
КОНЦЕССИОННОЕ СОГЛАШЕНИЕ

Город Череповец
«02» февраля 2018 года

Муниципальное образование «Город Череповец», от имени которого на основании Устава города Череповца, утвержденного постановлением Череповецкой городской Думы от 8 августа 2005 года № 84, решения Череповецкой городской Думы от 25 апреля 2006 года № 83 «О Положении о порядке управления и распоряжения имуществом, находящимся в муниципальной собственности города Череповца» выступает мэрия города (запись в ЕГРЮЛ от 30 декабря 2002 года за ОГРН 1023501268053 Межрайонной инспекции федеральной налоговой службы № 11 по Вологодской области, ИНН 3528009720 КПП 352801001, местонахождение 162608, Вологодская область, город Череповец, улица Строителей, дом 2) в лице первого заместителя мэра города Сергушева Александра Сергеевича, действующего на основании на основании Устава города Череповца, утвержденного постановлением Череповецкой городской Думы от 8 августа 2005 года № 84, постановления мэрии города Череповца от 07.09.2012 № 4730 «О распределении обязанностей между первым заместителем мэра города, заместителями мэра города», именуемое в дальнейшем Концедентом с первой стороны,

Общество с ограниченной ответственностью «Газпром теплоэнерго Вологда» (ООО «Газпром теплоэнерго Вологда») (запись в ЕГРЮЛ от 16 декабря 2002 года за ОГРН 1023502295442, ИНН 3523011161, КПП 352801001, местонахождение 162606, Вологодская область, город Череповец, улица Металлургов, дом 11-а) в лице генерального директора Фомичева Олега Константиновича, действующего на основании Устава, именуемое в дальнейшем Концессионером, со второй стороны,

Вологодская область, от имени которой на основании Устава Вологодской области от 18 октября 2001 года № 716-ОЗ выступает Правительство Вологодской области (запись в ЕГРЮЛ от 24 октября 2002 года за ОГРН 1023500884395 Межрайонной инспекции федеральной налоговой службы № 11 по Вологодской области, ИНН 3525115247, КПП 352501001, местонахождение 160000, Вологодская область, город Вологда, улица Герцена, дом 2) в лице Губернатора Вологодской области Кувшинникова Олега Александровича, действующего на основании Устава Вологодской области от 18 октября 2001 года № 716-ОЗ, именуемая в дальнейшем Субъект с третьей стороны,

Муниципальное унитарное предприятие города Череповца «Теплоэнергия» (запись в ЕГРЮЛ от 5 декабря 2002 года за ОГРН1023501258549, ИНН 3528005355, КПП 352801001, местонахождение 162603, Вологодская область, город Череповец, улица Безымянная, дом 3), действующее на основании Устава в лице директора Воробьева Сергея Анатольевича, действующего на основании Устава, именуемое в дальнейшем «Предприятие», с четвертой стороны, именуемые также Сторонами, в соответствии с решением Череповецкой городской Думы от 30.01.2018 № 1 «О заключении концессионного соглашения в отношении тепловых сетей муниципального образования «Город Череповец», принятым в соответствии со статьями 52, 37 Федерального закона от 21 июля 2005 года 115-ФЗ «О концессионных соглашениях» заключили настоящее Соглашение (далее – Соглашение) о нижеследующем.

Для целей настоящего Соглашения используются следующие определения и понятия:
Недополученные доходы - это доходы регулируемой организации, неполученные в связи с принятием решения органом регулирования об изменении долгосрочных тарифов в сфере теплоснабжения, рассчитанных на основе долгосрочных параметров регулирования, отличных от долгосрочных параметров регулирования, установленных органом регулирования либо согласованных этим органом в соответствии с законодательством Российской Федерации о концессионных соглашениях, за исключением случаев корректировки цен (тарифов).
Экономически обоснованные расходы – фактические расходы, связанные с регулируемым видом деятельности, не учтенные регулирующим органом исполнительной власти в области государственного регулирования тарифов Субъекта при установлении тарифа, но признанные им обоснованными по факту истекшего периода тарифного регулирования в соответствии с законодательством об установлении тарифов в сфере теплоснабжения;

Фактически понесенные расходы на реконструкцию объекта Соглашения – документально подтвержденные и экономически обоснованные затраты Концессионера на реконструкцию объекта Соглашения, подлежащие возмещению в соответствии с нормативными правовыми актами Российской Федерации в сфере теплоснабжения и учтенные в инвестиционной программе Концессионера, за исключением затрат, которые возмещены в рамках тарифного регулирования.
1. Предмет Соглашения

1.1. Концессионер обязуется за свой счет реконструировать имущество, состав и описание которого приведены в разделе 2 настоящего Соглашения (далее – объект Соглашения), право собственности на которое принадлежит Концеденту и осуществлять деятельность по передаче тепловой энергии и теплоносителя с использованием объекта Соглашения, а Концедент обязуется предоставить Концессионеру на срок, установленный соглашением, права владения и пользования объектом Соглашения, для осуществления указанной деятельности.

1.2. В целях создания условий для осуществления Концессионером деятельности, указанной в пункте 1.1 настоящего Соглашения, Концедент предоставляет во владение и в пользование Концессионера имущество, принадлежащее Концеденту на праве собственности, которое образует единое целое с объектом Соглашения (технологически и функционально связанное с объектом Соглашения) и (или) предназначенное для использования по общему назначению с объектом Соглашения (далее – иное передаваемое  имущество).

2. Объект Соглашения

2.1. Объектом Соглашения являются объекты теплоснабжения – сети теплоснабжения, входящие в состав системы теплоснабжения муниципального образования «Город Череповец», расположенные на территории муниципального образования «Город Череповец» Вологодской области, предназначенные для осуществления деятельности, указанной в пункте 1.1 настоящего Соглашения, подлежащие реконструкции.
2.2. Состав объекта Соглашения:

2.2.1. Имущество, поименованное в приложении 1 к настоящему Соглашению, в состав которого входят участки тепловой сети, указанные в приложении 1.1 к настоящему Соглашению, подлежащие реконструкции.

2.3. Имущество, входящее в состав объекта Соглашения, принадлежит Концеденту на праве собственности, что подтверждается выписками из единого государственного реестра недвижимости (для недвижимого имущества), выписками из реестра муниципального имущества города Череповца (для движимого имущества).

Копии документов, удостоверяющие права собственности Концедента на имущество, входящее в состав объекта Соглашения, составляют приложение 2 к настоящему Соглашению.
2.4. Имущество, входящее в состав объекта Соглашения, на момент заключения настоящего Соглашения свободно от прав третьих лиц и иных ограничений прав собственности Концедента, закреплено на праве хозяйственного ведения за Предприятием на основании:

распоряжения Комитета по управлению имуществом города Череповца от 22 июля 2013 года № 1157р «О тепловых сетях» и акта приема-передачи от 22 июля 2013 года.

Копии документов, удостоверяющих право хозяйственного ведения Предприятия на имущество, входящее в состав объекта Соглашения, составляют  приложение 2 к настоящему Соглашению.
Концедент гарантирует, что на момент заключения настоящего Соглашения имущество, входящее в состав объекта Соглашения, свободно от прав иных третьих лиц, за исключением права хозяйственного ведения Предприятия, и иных ограничений прав собственности Концедента на указанный объект.

Концедент гарантирует, что на момент передачи имущества, входящего в состав объекта Соглашения, от Концедента Концессионеру регистрация права хозяйственного ведения Предприятия на имущество, входящее в состав объекта Соглашения, будет прекращена и имущество, входящее в состав объекта Соглашения, будет свободно от прав третьих лиц и иных ограничений прав собственности Концедента.

2.5. Сведения о составе и описании имущества, входящего в состав объекта Соглашения, в том числе о технико-экономических показателях, годах ввода, сроке службы, балансовой, остаточной стоимости передаваемого имущества, входящего в состав объекта  Соглашения, приведены в приложении 1 к настоящему Соглашению.
Концедент гарантирует актуальность сведений на 31.01.2018, исходя из известной ему информации, приведенных в приложении 1 к настоящему Соглашению, на момент заключения настоящего Соглашения.

2.6. В случае, если в течение срока реализации настоящего Соглашения выявлены технологически и функционально связанные с объектом Соглашения, Иным передаваемым имуществом бесхозяйные объекты теплоснабжения, являющиеся их составной частью (далее – бесхозяйные объекты), Концедент обязуется в соответствии с частью 6 статьи 15 Федерального закона от 27 июля 2010 года № 190-ФЗ «О теплоснабжении», статьей 51 Федерального закона от 21 июля 2005 года № 115-ФЗ «О концессионных соглашениях» (далее - Федеральный закон «О концессионных соглашениях») осуществить следующие действия:

2.6.1. В течение 30 (тридцати) календарных дней с даты выявления бесхозяйных тепловых сетей, Концедент обязан передать их Концессионеру на содержание и обслуживание до момента внесения в настоящее Соглашение изменения, предусматривающего передачу Концессионеру права владения и пользования бесхозяйными объектами, право собственности Концедента на которые признано в установленном действующем законодательством Российской Федерации порядке, а Концессионер обязуется их принять на содержание и обслуживание. Передача бесхозяйных тепловых сетей осуществляется на основании актов приема-передачи на содержание и обслуживание бесхозяйных объектов тепловой сети по форме, установленной приложением 3 к настоящему Соглашению.
2.6.2. В случае если Концессионер не является единой теплоснабжающей организацией, то стоимость бесхозяйных объектов в совокупности не должна превышать десять процентов от определенной по данным бухгалтерской отчетности на последнюю отчетную дату от даты заключения настоящего Соглашения балансовой стоимости Объекта Соглашения.

В случае если Концессионер является единой теплоснабжающей организацией, то бесхозяйные объекты передаются Концессионеру без учета ограничения, предусмотренного абзацем 1 пункта 2.6.2 настоящего Соглашения.

2.6.3.
Концедент обязуется в порядке статьи 225 Гражданского кодекса Российской Федерации по  истечении 1 (одного) года со дня постановки бесхозяйного объекта, являющегося недвижимой вещью, на учет обратиться в суд с требованием о признании права  собственности Концедента на такой объект.

2.6.4
Концедент обязуется в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты вступления в силу решения суда о признании права собственности Концедента на бесхозяйные объекты обратиться в федеральный орган исполнительной власти, уполномоченный на осуществление государственного кадастрового учета и государственной регистрации прав на объекты недвижимости (далее – орган регистрации прав), с заявлением о регистрации права собственности Концедента на бесхозяйные объекты, являющиеся недвижимой вещью, в порядке, установленном Федеральным законом от 13 июля 2015 года № 218-ФЗ «О государственной регистрации недвижимости».

2.6.5. Концедент обязуется в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты  государственной регистрации права собственности Концедента на бесхозяйные объекты на основании статьи 51 Федерального закона «О концессионных соглашениях» без проведения торгов инициировать внесение изменений в настоящее Соглашение в части включения таких бесхозяйных объектов в состав иного передаваемого имущества.
2.6.6. Концедент обязуется в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты заключения Соглашения об изменении условий действующего Соглашения по включению объектов муниципальной собственности, которые ранее были бесхозяйными, в состав иного передаваемого имущества по настоящему Соглашению, обратиться за регистрацией права владения и пользования Концессионера таким имуществом в порядке, установленном Федеральным законом от 13 июля 2015 года № 218-ФЗ «О государственной регистрации недвижимости».

2.6.7. Государственная регистрация права собственности Концедента, права владения и пользования Концессионера на бесхозяйные объекты осуществляется Концедентом.

2.6.8.
В случае передачи во владение и пользование Концессионера бесхозяйных объектов не допускаются изменение размера расходов Концессионера на реконструкцию объекта Соглашения, установленного в настоящем Соглашении, плановых значений показателей надежности и энергетической эффективности объектов теплоснабжения, плановых значений иных предусмотренных настоящим Соглашением технико-экономических показателей этих систем и (или) объектов. При этом передача бесхозяйных объектов не должна приводить к недопущению, ограничению, устранению конкуренции.
3. Иное передаваемое  имущество

3.1. Сведения о составе и описании иного передаваемого имущества, в том числе о технико-экономических показателях, годах ввода, сроке службы, балансовой стоимости, которое образует единое целое с объектом Соглашения (технологически и функционально связано с объектом Соглашения) и (или) предназначенного для использования по общему назначению с объектом Соглашения в целях осуществления Концессионером деятельности, указанной в пункте 1.1 настоящего Соглашения, содержится в приложении 4 к настоящему Соглашению. Указанная информация является актуальной на 31.01.2018, исходя из известной информации.

3.2. Иное передаваемое имущество принадлежит Концеденту на праве собственности, что подтверждается выписками из единого государственного реестра недвижимости (для недвижимого имущества), выписками из реестра муниципальной собственности (для движимого имущества).

Копии документов, удостоверяющих право собственности Концедента на иное передаваемое имущество, указаны в приложении 2 к настоящему Соглашению.
3.3. Иное передаваемое имущество на момент заключения настоящего Соглашения свободно от прав третьих лиц и иных ограничений прав собственности Концедента, закреплено на праве хозяйственного ведения за Предприятием на основании:

- распоряжения Комитета по управлению имуществом города Череповца от 22 июля 2013 года № 1157р «О тепловых сетях» и акта приема-передачи от 22 июля 2013 года; 

- распоряжения Комитета по управлению имуществом города Череповца от 15 апреля 2015 года № 379р «О передаче имущества» и акта приема-передачи от 1 июня 2016 года;

- распоряжения Комитета по управлению имуществом города Череповца от 20 апреля 2015 года № 409р «О передаче имущества» и акта приема-передачи от 14 октября 2015 года;

- распоряжения Комитета по управлению имуществом города Череповца от 4 апреля 2016 года № 393р «О передаче имущества» и акта приема-передачи от 1 июня 2016 года;

- распоряжения Комитета по управлению имуществом города Череповца от 16 сентября 2016 года № 1203р «Об имуществе».

Копии документов, удостоверяющих право хозяйственного ведения Предприятия на иное передаваемое недвижимое имущество, составляют приложение 2 к настоящему Соглашению.
Концедент гарантирует, что на момент заключения настоящего Соглашения имущество, входящее в состав объекта Соглашения свободно от прав иных третьих лиц, за исключением права хозяйственного ведения Предприятия, и иных ограничений прав собственности Концедента на указанный объект.

Концедент гарантирует, что на момент передачи иного передаваемого имущества от Концедента Концессионеру указанное имущество будет изъято из хозяйственного ведения Предприятия, государственная регистрация права хозяйственного ведения на иное передаваемое недвижимое имущество будет прекращена, и иное передаваемое имущество будет свободно от прав третьих лиц и иных ограничений прав собственности Концедента.

4. Порядок передачи Концедентом Концессионеру имущества
4.1. Концедент обязуется передать Концессионеру, а Концессионер обязуется принять имущество, входящее в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества, указанное в приложениях 1, 4 к настоящему Соглашению, а также права владения и пользования имуществом, входящим в состав объекта Соглашения, и иным передаваемым имуществом в срок, установленный в разделе 10 настоящего Соглашения.
4.2. Передача Концедентом Концессионеру имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества, указанного в приложениях 1, 4 к настоящему Соглашению осуществляется по акту приема-передачи, подписываемому Концедентом и Концессионером.
4.3. Форма акта приема-передачи имущества, входящего в состав объекта Соглашения и (или) иного передаваемого имущества установлена в приложении 5 к настоящему Соглашению.

4.4. Обязанность Концедента по передаче и обязанность Концессионера по принятию имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества, указанного в приложениях 1, 4 к настоящему Соглашению считаются исполненными после  подписания Концедентом и Концессионером акта приема-передачи.

4.5. Концедент передает Концессионеру по перечню согласно приложению 6 к настоящему Соглашению документы, относящиеся к передаваемому имуществу, входящему в состав объекта Соглашения, иному передаваемому имуществу, указанному в приложениях 1, 4 к настоящему Соглашению, необходимые для исполнения Соглашения, одновременно с передачей имущества.

4.6. В случае если Концедент не исполнил обязанность, предусмотренную пунктом 4.5 настоящего Соглашения, Концессионер не несет ответственности перед Концедентом и Субъектом за неисполнение обязательств по настоящему Соглашению в части обязательств по реконструкции имущества, входящего в состав объекта Соглашения, указанного в приложении 1 к настоящему Соглашению, вызванному неисполнением вышеуказанной обязанности Концедентом. Неисполнение обязательств Концессионером в указанном случае не может также являться основанием для досрочного расторжения настоящего Соглашения по требованию Концедента.

4.7. Обязанность Концедента по передаче Концессионеру прав владения и пользования недвижимым имуществом, входящим в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества, указанного в приложениях 1, 4 к настоящему Соглашению, считается исполненной со дня государственной регистрации указанных прав Концессионера.

4.8. Обязанность Концедента по передаче Концессионеру и обязанность Концессионера по принятию прав владения и пользования движимым имуществом, входящим в состав  иного передаваемого имущества, указанного в приложении 4 к настоящему Соглашению, считается исполненной после подписания Концедентом и Концессионером акта приема-передачи.

4.9. Концедент в соответствии с частью 2 статьи 19 Федерального Закона от 13 июля 2015 года № 218-ФЗ «О государственной регистрации недвижимости» обязуется осуществить действия, необходимые для государственной регистрации прав Концессионера на владение и пользование недвижимым имуществом, входящим в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества, в том числе:

4.9.1. Концедент не позднее 5 (пяти) рабочих дней с даты подписания соответствующего акта приема-передачи имущества, входящего в состав объекта Соглашения и (или) иного передаваемого имущества, обязуется обратиться в Орган регистрации прав с заявлением о государственной регистрации прав владения и пользования Концессионера на недвижимое имущество, входящее в состав объекта Соглашения, иного  передаваемого имущества.

4.10. Государственная регистрация прав владения и пользования Концессионера на недвижимое имущество, входящее в состав объекта Соглашения, иное передаваемое имущество, осуществляется Концедентом.

5. Реконструкция объекта Соглашения
5.1. Концессионер за свой счет обязан осуществить реконструкцию имущества, входящего в состав объекта Соглашения, состав, описание и технико-экономические показатели которого установлены в приложении 1 к настоящему Соглашению, в сроки, указанные в разделе 10 настоящего Соглашения.


5.2. В целях Соглашения к реконструкции имущества, входящего в состав объекта Соглашения, относятся мероприятия по его переустройству на основе внедрения новых технологий, механизации и автоматизации производства, модернизации и замены морально устаревшего и физически изношенного оборудования, новым более производительным оборудованием, иные мероприятия по улучшению характеристик и эксплуатационных свойств объекта Соглашения.

В рамках реконструкции осуществляется изменение параметров линейных объектов или их участков (частей), которое влечет за собой изменение класса, категории и (или) первоначально установленных показателей функционирования таких объектов (протяженности, мощности, диаметра, трассировки, способа прокладки) или при котором требуется изменение границ полос отвода и (или) охранных зон таких объектов.

В случае если в процессе реконструкции имущества, входящего в состав объекта Соглашения (линейного объекта), не изменены параметры такого объекта или его участка (части), которые влекут за собой изменение класса, категории и (или) первоначально установленные показатели функционирования или при которой не требуется изменение границ полос отвода и (или) охранных зон, такие мероприятия относятся к мероприятиям по реконструкции в понятии Федерального закона «О концессионных соглашениях».

5.3. Концессионер обязан достигнуть плановых значений показателей деятельности Концессионера, указанных в приложении 7 к настоящему Соглашению.
5.4. Перечень мероприятий по реконструкции имущества, входящего в состав объекта Соглашения, приведен в приложении 8 к настоящему Соглашению.

5.5. Перечень реконструируемого в течение срока действия Соглашения имущества, входящего в состав объекта Соглашения, перечень мероприятий по реконструкции имущества, входящего в состав объекта Соглашения, объем и источники инвестиций, привлекаемых Концессионером для реконструкции имущества, устанавливаются в соответствии с инвестиционными программами Концессионера, утверждаемыми в порядке, установленном действующим законодательством Российской Федерации в сфере регулирования цен (тарифов). 

Инвестиционные программы Концессионера разрабатываются в отношении перечня реконструируемого имущества, входящего в состав объекта Соглашения, в соответствии с перечнем мероприятий по реконструкции имущества, входящего в состав объекта Соглашения, приведенного в приложении 8 к настоящему Соглашению на основании схемы теплоснабжения города Череповца, утвержденной и актуализированной Постановлениями Мэрии города Череповца от 4 апреля 2012 года № 1796 «Об утверждении схемы теплоснабжения города Череповца до 2030 года».
5.6. Перечень реконструируемого имущества, входящего в состав объекта Соглашения, перечень мероприятий по реконструкции  имущества, входящего в состав объекта Соглашения, может быть изменен соглашением Сторон, в том числе по требованию Концессионера в процессе реализации настоящего Соглашения в случае внесения изменений в схему теплоснабжения города Череповца, в связи с которыми Стороны оказываются неспособными выполнить принятые обязательства, в течение срока действия настоящего Соглашения, путем внесения изменений в настоящее Соглашение и инвестиционные программы Концессионера в соответствии с порядком, предусмотренным действующим законодательством Российской Федерации.

5.7. Завершение Концессионером работ по реконструкции имущества, входящего в состав объекта Соглашения, подтверждается оформлением Концедентом и Концессионером документов об исполнении Концессионером обязательств по реконструкции и вводу в эксплуатацию имущества, входящего в состав объекта Соглашения, в порядке и сроки, предусмотренные приложением 9 к настоящему Соглашению.
Концессионер и Концедент обязуются осуществить действия, необходимые для изменения государственного кадастрового учета и государственной регистрации изменения права собственности Концедента, оформления иных документов на реконструируемое имущество, входящее в состав объекта Соглашения, а также прав Концессионера на владение и пользование указанным имуществом в порядке и на условиях, предусмотренных приложением 9 к настоящему Соглашению.
5.8. Концессионер вправе привлекать к выполнению работ по реконструкции имущества, входящего в состав объекта Соглашения, третьих лиц, за действия которых он отвечает как за свои собственные.

Концессионер вправе предоставлять без дополнительного согласования с Концедентом лицам, привлекаемым Концессионером для исполнения своих обязанностей по реконструкции имущества, входящего в состав объекта Соглашения, право доступа к имуществу, входящему в состав объекта Соглашения и земельным участкам для осуществления мероприятий по реконструкции имущества, входящего в состав объекта  Соглашения.

5.9. Концессионер обязан за свой счет разработать и согласовать с Концедентом проектно-сметную документацию, необходимую для реконструкции имущества, входящего в состав объекта Соглашения, если разработка такой документации предусмотрена действующим законодательством Российской Федерации в сроки, установленные Заданием на реконструкцию имущества, входящего в состав объекта Соглашения, минимально допустимыми плановыми значениями показателей деятельности Концессионера с описанием основных характеристик мероприятий по реконструкции, составляющим приложение 8 к настоящему Соглашению.
Проектно-сметная документация должна соответствовать правилам СНиП, ГОСТ, иметь положительное заключение экспертизы (государственной или негосударственной), соответствовать иным требованиям технических регламентов или нормам действующего законодательства Российской Федерации. 

Экспертиза (государственная или негосударственная) проектно-сметной документации осуществляется за счет средств Концессионера.

Согласование проектно-сметной документации осуществляется до момента ее направления на экспертизу (государственную или негосударственную) в следующем порядке:

Концессионер не позднее следующего рабочего дня после подготовки в окончательном виде проектно-сметной документации направляет ее Концеденту.
Концедент обязан рассмотреть проектно-сметную документацию в течение 10 (десяти) рабочих дней после ее получения и письменно уведомить Концессионера о согласовании проектно-сметной документации либо направить Концессионеру письменные замечания по проектно-сметной документации с обоснованием своих замечаний и указанием разумных сроков устранения недостатков. 

Концессионер в течение 5 (пяти) рабочих дней должен рассмотреть представленные замечания и либо учесть их, либо передать вопрос на рассмотрение в Порядке разрешения споров, установленном разделом 21 настоящего Соглашения. 

Проектно-сметная документация с учтенными в соответствии с настоящим пунктом замечаниями подлежит предоставлению Концессионером Концеденту не позднее следующего рабочего дня со дня внесения соответствующих изменений в проектно-сметную документацию. 

В порядке, предусмотренном пунктом 5.9 настоящего Соглашения, Концессионер обязуется повторно согласовать проектно-сметную документацию, скорректированную по требованию лица, осуществляющего экспертизу (государственную или негосударственную).
После завершения процедуры согласования Проектно-сметной документации Концедент письменно уведомляет Субъект о результате согласования проектно-сметной документации  в течение 5 (пяти) рабочих дней.

Концессионер:

уведомляет Концедента по его запросу в течение 5 (пяти) рабочих дней о ходе рассмотрения ходатайства Концессионера о предоставлении заключения экспертизы (государственной или негосударственной) и иных разрешений, согласований, допусков и лицензий в отношении проектно-сметной документации; 

направляет копию заключения экспертизы (государственной или негосударственной) в отношении проектно-сметной документации Концеденту в течение 3 (трех) рабочих дней после получения соответствующего заключения.

Отказ организации, осуществляющей экспертизу, в предоставлении положительного заключения в отношении проектно-сметной документации, а также отказ в согласовании проектно-сметной документации, направленный Концедентом по причине неточностей, несоответствий и (или) ошибок в проектно-сметной документации, допущенных Концессионером, и (или) несоответствия проектно-сметной документации требованиям настоящего Соглашения не является основанием для несоблюдения Концессионером сроков реконструкции имущества, установленных настоящим Соглашением и не освобождает его от ответственности за их нарушение.

5.10. Концедент обязуется обеспечить Концессионеру необходимые условия для выполнения работ по реконструкции имущества, входящего в состав объекта Соглашения, в том числе: 

- принять необходимые меры по обеспечению свободного доступа Концессионера и уполномоченных им лиц к имуществу, входящему в состав  объекта Соглашения;

- своевременно предоставить Концессионеру земельные участки в аренду и (или) на правах ограниченного пользования (сервитута) либо выдать разрешение на использование земельных участков без их предоставления и установления сервитута для целей реализации настоящего Соглашения в порядке и на условиях, предусмотренных законодательством Российской Федерации и разделом 6 настоящего Соглашения.

5.11. Концессионер:

разрабатывает рабочую документацию в том объеме, в котором это требуется в соответствии с действующим законодательством и в целях надлежащего исполнения своих обязательств по настоящему Соглашению; 

направляет Концеденту копию разработанной рабочей документации или раздела рабочей документации в сроки не позднее следующего рабочего дня после завершения разработки рабочей документации или соответствующего раздела рабочей документации.

Рабочая документация, разработанная Концессионером, должна быть исполнимой, не содержать внутренних противоречий и соответствовать проектно-сметной документации и действующему законодательству.

Если рабочая документация, представленная Концессионером Концеденту, или ее часть не соответствует вышеуказанным требованиям, Концедент в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения рабочей документации представляет Концессионеру замечания в отношении рабочей документации. В этом случае Концессионер в срок, не превышающий 10 (десяти) рабочих дней со дня получения замечаний обязан внести в рабочую документацию изменения в соответствии с замечаниями Концедента или передать вопрос на рассмотрение в Порядке разрешения споров, установленном разделом 21 настоящего Соглашения. Рабочая документация с учтенными в соответствии с настоящим пунктом замечаниями подлежит предоставлению Концессионером Концеденту в срок не позднее следующего рабочего дня со дня внесения соответствующих изменений в рабочую документацию.

Концессионер обязан по запросу Концедента направлять Концеденту копию исполнительной документации в отношении реконструируемых объектов, входящих в состав объекта Соглашения, а также полную копию реестра исполнительной документации с указанием всех сверок исполнительной документации.

5.12. Концедент в пределах своих полномочий обязуется оказывать Концессионеру содействие при выполнении работ по реконструкции имущества, входящего в состав объекта Соглашения путем осуществления следующих действий:

- предоставлять по запросу Концессионера техническую документацию на имущество, входящее в состав объекта Соглашения (при ее наличии у Концедента), в случае, если такой документ не предоставлялся ранее и является необходимым в целях исполнения возложенных на Концессионера обязательств по настоящему Соглашению;

- оказывать в рамках своих полномочий содействие Концессионеру в получении земельных участков в аренду и (или) на условиях права ограниченного пользования (сервитута), находящихся в собственности третьих лиц, необходимых для реконструкции имущества, входящего в состав объекта Соглашения;


 - согласовывать и (или) подготавливать разрешительную и иную документацию в сроки, установленные действующим законодательством Российской Федерации, в том числе документацию, необходимую для проектирования, реконструкции и ввода в эксплуатацию  недвижимого имущества, входящего в состав объекта Соглашения (градостроительного плана земельного участка, проектов планировки и межевания территории или иной градостроительной документации);

- оказывать содействие в получении разрешения уполномоченного органа на реконструкцию недвижимого имущества, входящего в состав объекта Соглашения, на ввод его в эксплуатацию  после проведения работ по реконструкции (при надлежащем качестве выполненных работ и выполнении требований Градостроительного кодекса Российской Федерации), на использование земель или земельного участка, находящихся в государственной или муниципальной собственности, в получении разрешения на проведение земляных, строительных и прочих работ с соответствующими электросетевыми организациями, организациями водоснабжения, организациями газоснабжения, организациями, осуществляющими благоустройство города, ГИБДД и т. п.);

- осуществить мероприятия в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации, направленные на снос зданий, строений и сооружений, расположенных на территории охранной зоны  имущества, входящего в состав объекта Соглашения, если такие объекты являются самовольными постройками и препятствуют реконструкции и (или) эксплуатации имущества, входящего в состав объекта Соглашения, в случае получения от Концессионера уведомления, направленного в рамках пункта 5.13 Соглашения;

- осуществлять иные, предусмотренные  действующим законодательством Российской Федерации действия, направленные на содействие Концессионеру в исполнении принятых на себя по настоящему Соглашению обязательств.  

5.13. Концессионер обязуется осуществить следующие действия по подготовке территории, необходимой для реконструкции имущества, входящего в состав объекта Соглашения, а также осуществления деятельности, предусмотренной настоящим Соглашением, в том числе:

- освободить территорию земельных участков (частей земельных участков), предоставляемых Концессионеру для выполнения работ, от имеющихся на ней зеленых насаждений. Выполнение работ по вырубке зеленых насаждений осуществлять в соответствии с Правилами благоустройства территории города Череповца.

- незамедлительно письменно сообщить Концеденту о выявленных в процессе реконструкции имущества, входящего в состав объекта Соглашения, зданиях, строениях и сооружениях, находящихся в собственности третьих лиц и расположенных в границах охранной зоны реконструируемого имущества, входящего в состав объекта Соглашения.

5.14. При обнаружении Концессионером несоответствия проектно-сметной документации в отношении конкретного объекта имущества, входящего в состав объекта Соглашения требованиям технических регламентов или иных нормативных правовых актов Российской Федерации, Концессионер обязуется немедленно предупредить об этом Концедента и на основании решения Концедента до момента внесения необходимых изменений в проектно-сметную документацию приостановить работу по реконструкции конкретного объекта имущества, входящего в состав объекта Соглашения.

В случае если экспертизой (государственной или негосударственной) выносится отрицательное заключение в отношении проектно-сметной документации, Концессионер обязуется за свой счет внести в проектно-сметную документацию изменения, необходимые для устранения недостатков, выявленных экспертизой.
5.15. При обнаружении Концессионером независящих от Сторон обстоятельств, делающих невозможным реконструкцию и ввод в эксплуатацию реконструируемого имущества, входящего в состав объекта Соглашения, указанного в приложении 1 к настоящему Соглашению в сроки, установленные приложением 8 к настоящему Соглашению, и (или) использование (эксплуатацию) такого имущества, Концессионер обязуется немедленно уведомить Концедента об указанных обстоятельствах в целях согласования дальнейших действий Сторон по исполнению настоящего Соглашения.

5.16. Концессионер обязан обеспечить реконструкцию и ввод в эксплуатацию имущества, входящего в состав объекта Соглашения с установленными технико-экономическими показателями, указанными в приложении 8 к настоящему Соглашению, в порядке, установленном законодательством Российской Федерации, в сроки, предусмотренные приложением 8 и пунктами 10.2, 10.3 настоящего Соглашения.

5.17. Концессионер обязан приступить к использованию (эксплуатации) имущества, входящего в состав объекта Соглашения, в срок, указанный в пункте 10.4 настоящего Соглашения. 

5.18. Предельный размер расходов на реконструкцию имущества, входящего в состав объекта Соглашения, осуществляемых в течение всего срока действия настоящего Соглашения Концессионером, равен 5 296 811 140 (пять миллиардов двести девяносто шесть миллионов восемьсот одиннадцать тысяч сто сорок) рублей с учетом НДС. 

Предельный объём (размер) расходов Концессионера на реконструкцию имущества, входящего в состав объекта Соглашения, на каждый год срока действия настоящего Соглашения (в тыс. рублей (с НДС)) приведен в приложении 10 к настоящему Соглашению.
Задание и основные мероприятия на реконструкцию имущества, входящего в состав объекта Соглашения, минимально допустимые плановые значения показателей деятельности Концессионера с описанием основных характеристик мероприятий по реконструкции приведено в приложении 8 к настоящему Соглашению.
5.19. Объем и источники инвестиций, привлекаемых Концессионером в целях реконструкции имущества, входящего в состав объекта Соглашения, определяются в соответствии с инвестиционными программами Концессионера, разрабатываемыми в течение срока реализации настоящего Соглашения, утверждаемыми в порядке, установленном законодательством Российской Федерации в сфере регулирования цен (тарифов), и указываются в приложении 11 к настоящему Соглашению.
При изменении инвестиционной программы в случаях, предусмотренных пунктом 5.6 настоящего Соглашения, объем инвестиций, которые Концессионер обязуется привлечь для финансирования инвестиционной программы, изменению не подлежит. 

В случае если инвестиционная программа разрабатывается Концессионером на период меньше чем срок реализации настоящего Соглашения, по истечении периода реализации инвестиционной программы, Концессионер обязан разработать и согласовать с Концедентом инвестиционную программу на следующий период реализации настоящего Соглашения в пределах срока действия настоящего Соглашения. Инвестиционная программа разрабатывается Концессионером неограниченное число раз до окончания срока действия настоящего Соглашения. В инвестиционную программу могут вноситься ежегодные изменения.

5.20. Объем валовой выручки на каждый год реализации настоящего Соглашения, получаемой Концессионером, определен приложением 12 к настоящему Соглашению.
6. Порядок предоставления Концессионеру земельных участков

6.1. Концедент обязуется в соответствии с земельным законодательством Российской Федерации  предоставить Концессионеру  в аренду или на ином законном основании, в том числе  на правах ограниченного пользования (сервитута), земельный участок (его часть),  принадлежащий на праве собственности Концеденту и (или) земельный участок (его часть) государственная собственность на который не разграничена, которым Концедент распоряжается в соответствии с пунктом 2 статьи 3.3 Федерального закона от 25 октября 2001 года № 137-ФЗ «О введении в действие Земельного кодекса Российской Федерации», на котором  располагается имущество, входящее в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества, указанное в приложениях 1, 4 к настоящему Соглашению и (или) который необходим для осуществления Концессионером деятельности, предусмотренной Соглашением, за исключением земельных участков, на которые в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации и Субъекта Российской Федерации не требуется оформления договоров аренды либо права ограниченного пользования (сервитута).

6.2. Годовой размер арендной платы за пользование земельными участками, предоставляемыми для размещения тепловых сетей, в течение срока действия настоящего Соглашения устанавливается согласно пункта 4 статьи 39.7 Земельного кодекса Российской Федерации. Основным принципом определения размера арендной платы при аренде земельных участков, находящихся в государственной или муниципальной собственности, утвержденных постановлением Правительства Российской Федерации от 16 июля 2009 года № 582, в соответствии со ставкой арендной платы, утвержденной приказом Минэкономразвития России от 23 апреля 2013 года № 217 «Об утверждении ставки арендной платы в отношении земельных участков, находящихся в собственности Российской Федерации и предоставленных (занятых) для размещения трубопроводов и иных объектов, используемых в сфере тепло-, водоснабжения, водоотведения и очистки сточных вод» и определяется по формуле:

Ar = Кс х С, где

Ar – Годовой размер арендной платы в рублях;

Кс – Кадастровая стоимость земельного участка в рублях.

С –  Ставка арендной платы.

В случае изменения правил определения размера арендной платы в отношении земельных участков, которые предоставлены без проведения торгов для размещения  объектов, используемых в сфере тепло-, водоснабжения, установленных постановлением Правительства Российской Федерации от 16 июля 2009 года № 582, Стороны путем подписания дополнительного соглашения вносят в настоящий пункт соответствующее изменение.

В случае изменения кадастровой стоимости земельного участка, ставки арендной платы в отношении земельных участков, которые предоставлены без проведения торгов для размещения объектов, используемых в сфере тепло-, водоснабжения, установленной приказом Минэкономразвития России от 23 апреля 2013 года № 217, Концедент изменяет размер арендной платы, определенный договором аренды земельного участка, в одностороннем порядке.

6.3. Годовой размер арендной платы за пользование земельными участками под зданиями, входящими в состав иного передаваемого имущества, в течение срока действия настоящего Соглашения определяется по формуле, утвержденной постановлением мэрии города Череповца от 25 декабря 2013 года № 6263 «Об арендной плате за использование земельных участков, находящихся в муниципальной собственности, об установлении ставок арендной платы и коэффициентов в отношении земельных участков, государственная собственность на которые не разграничена»:
Аr = Кс × С × (K1 ×K2) ×Ki, где:
Аr – годовой размер арендной платы в рублях;
Кс – кадастровая стоимость земельного участка в рублях;
С – ставка арендной платы;
K1 - коэффициент по виду использования;

К2 - коэффициент  для реконструкции;
Ki – коэффициент, установленный исходя из уровня инфляции на соответствующий год, равный предельному уровню инфляции в соответствии с федеральным законом о федеральном бюджете на очередной финансовый год и плановый период.

В случае изменения формулы для определения годового размера арендной платы за использование земельных участков, находящихся в муниципальной собственности, определенной постановлением мэрии города Череповца от 25 декабря 2013 № 6263, Стороны путем подписания дополнительного соглашения вносят в настоящий пункт соответствующее изменение.

В случае изменения кадастровой стоимости земельного участка, ставки арендной платы, коэффициентов к ставкам арендной платы, в отношении земельных участков, находящихся в муниципальной собственности, установленных постановлением мэрии города Череповца от 25 декабря 2013 года № 6263, Концедент изменяет размер арендной платы, определенный договором аренды земельного участка, в одностороннем порядке.

6.4. Годовой размер платы по соглашению об установлении сервитута в отношении земельных участков, находящихся в собственности Концедента, в течение срока действия Соглашения определяется в соответствии с Постановлением мэрии города Череповца от 25 июня 2015 года № 3617 «Об установлении ставки платы за сервитут в отношении земельных участков, находящихся в собственности муниципального образования «Город Череповец», и земельных участков, государственная собственность на которые не разграничена, на территории муниципального образования «Город Череповец» и утверждении Порядка определения платы по соглашению об установлении сервитута в отношении земельных участков, находящихся в собственности муниципального образования «Город Череповец» по формуле:

P=Kc/Sуч ×Sc ×C, где:

P - плата по соглашению;

Kc - кадастровая стоимость земельного участка;

Sуч - площадь земельного участка, кв. м;

Sc - площадь части земельного участка, подлежащая обременению, кв. м;

C - ставка платы за сервитут (%).

В случае изменения формулы для определения годового размера платы за сервитут, определенной Постановлением мэрии г. Череповца от 25 июня 2015 года № 3617, Стороны путем подписания дополнительного соглашения вносят в настоящий пункт соответствующее изменение.

В случае изменения кадастровой стоимости земельного участка, площади земельного участка, площади части земельного участка, обремененной сервитутом, ставки платы за сервитут, установленной Постановлением мэрии города Череповца от 25 июня 2015 года № 3617, Концедент изменяет размер платы за сервитут, определенный соглашением о сервитуте земельного участка, в одностороннем порядке.
Годовой размер платы по соглашению об установлении сервитута в отношении земельных участков, государственная собственность на которые не разграничена, в течение срока действия настоящего Соглашения определяется в соответствии с постановлением Правительства Вологодской области от 1 декабря 2014 года № 1084 «Об утверждении Порядка определения платы по соглашению об установлении сервитута в отношении земельных участков, находящихся в собственности Вологодской области и государственная собственность на которые не разграничена, на территории Вологодской области» по формуле:

P=Kc/S ×Sc ×C, где:

Р - плата за сервитут, в рублях;

Кс - кадастровая стоимость земельного участка, в рублях;

S - площадь земельного участка, кв. м;

Sc - площадь части участка, обремененная сервитутом, кв. м;

С - ставка платы за сервитут (%).

В случае изменения формулы для определения годового размера платы за сервитут, определенной постановлением Правительства Вологодской области от 1 декабря 2014 года № 1084, Стороны путем подписания дополнительного соглашения вносят в настоящий пункт соответствующее изменение.

В случае изменения кадастровой стоимости земельного участка, площади земельного участка, площади части земельного участка, обремененной сервитутом, ставки платы за сервитут, установленной постановлением Правительства Вологодской области от 1 декабря 2014 года № 1084, Концедент изменяет размер платы за сервитут, определенный соглашением о сервитуте земельного участка, в одностороннем порядке.

6.5. Перечень и описание земельных участков, предоставляемых Концессионеру в соответствии с пунктом 6.1 настоящего Соглашения под зданиями, входящими в состав иного передаваемого имущества, по состоянию на дату заключения настоящего Соглашения указан в таблице 1 приложения 13 к настоящему Соглашению.

6.6. Перечень и описание земельных участков, кадастровых кварталов (в случае если земельный участок, необходимый для осуществления Концессионером деятельности по настоящему Соглашению, на момент заполнения таблицы 2 приложения 13 к настоящему Соглашению не сформирован и не поставлен на кадастровый учет):

под надземными и подземными участками тепловой сети, входящими в состав объекта Соглашения и подлежащими реконструкции в 2018 году в соответствии с инвестиционной программой Концессионера; 

под надземными участками тепловых сетей, входящими в состав объекта Соглашения, подлежащими реконструкции в течение 2019-2033 годов в соответствии с инвестиционной программой Концессионера;

под надземными участками тепловых сетей, входящими в состав объекта Соглашения, не подлежащими реконструкции в течение срока действия настоящего Соглашения;

под надземными участками тепловых сетей, входящими в состав иного передаваемого имущества

формируется Концедентом по форме таблицы 2 приложения 13 к настоящему Соглашению и направляется Концессионеру в срок, не позднее 15 рабочих дней с даты заключения настоящего Соглашения.

6.7. Перечень и описание земельных участков под подземными участками тепловой сети, входящими в состав объекта Соглашения и подлежащими реконструкции в 2019-2033 годах формируется Концедентом ежегодно по форме таблицы 3 приложения 13 к настоящему Соглашению и направляется Концессионеру в срок, не позднее чем за 3,5 месяца до наступления срока начала реконструкции участков тепловой сети в соответствии с инвестиционной программой Концессионера на календарный год, следующий за текущим.

В вышеуказанных целях Концедент, начиная с года, в котором заключено настоящее Соглашение, ежегодно:

в срок, не позднее чем за 6 (шесть) месяцев до наступления срока начала реконструкции участков тепловой сети, определенных инвестиционной программой Концессионера на календарный год, следующий за текущим, запрашивает в органе, осуществляющем кадастровый учет и регистрацию прав на недвижимое имущество, сведения о земельных участках, на которых расположены участки тепловой сети, подлежащие реконструкции;

в срок, не позднее чем за 4 (четыре) месяца до наступления срока начала реконструкции участков тепловой сети, определенных инвестиционной программой Концессионера на календарный год, следующий за текущим, осуществляет действия, предусмотренные земельным законодательством Российской Федерации, направленные на формирование земельных участков под участками тепловой сети, подлежащими реконструкции, и постановки их на государственный кадастровый учет (в случае, если земельные участки под участками тепловой сети, подлежащими реконструкции, не сформированы и не поставлены на кадастровый учет).

6.8. В случае если в процессе реализации настоящего Соглашения будут дополнительно сформированы и поставлены на кадастровый учет земельные участки, необходимые Концессионеру в целях исполнения принятых на себя обязательств по настоящему Соглашению, либо будет выявлено изменение сведений о земельных участках, информация о которых была передана Концедентом Концессионеру в соответствии с пунктами 6.5 - 6.7 настоящего Соглашения, Концедент уведомляет об этом Концессионера в порядке, установленном разделом 22 настоящего Соглашения.

6.9. Предоставление земельных участков либо использование земельных участков без их предоставления по настоящему Соглашению осуществляется в следующем порядке:

6.9.1. Для размещения (эксплуатации или реконструкции) надземных и подземных участков тепловой сети, входящих в состав объекта Соглашения, для размещения (эксплуатации) надземных участков тепловых сетей и иных объектов недвижимости, входящих в состав иного передаваемого имущества, расположенных на земельных участках, не предоставленных гражданам и юридическим лицам, указанных в Перечне и описании земельных участков, кадастровых кварталов, сформированных и направленных Концедентом Концессионеру в соответствии с пунктами 6.5, 6.6 настоящего Соглашения, Концедент и Концессионер обязуются заключить договоры аренды земельного участка не позднее чем через 60 (шестьдесят) рабочих дней  с даты  заключения настоящего Соглашения (если земельный участок поставлен на кадастровый учет) либо не позднее чем через 60 (шестьдесят) рабочих дней с даты постановки земельного участка на кадастровый учет (в случае, если земельный участок не поставлен на государственный кадастровый учет), при этом Концессионер обязуется подать Концеденту заявление о предоставлении земельного участка в аренду в срок не позднее 1 (одного) месяца с даты заключения Соглашения (если земельный участок поставлен на кадастровый учет) либо в течение 1 (одного) месяца с даты постановки земельного участка на кадастровый учет (в случае, если земельный участок не поставлен на государственный кадастровый учет), а Концедент рассмотреть данное заявление и принять по нему решение в порядке, установленном Земельным кодексом Российской Федерации.

6.9.2. Для размещения (реконструкции) подземных участков тепловой сети, входящих в состав объекта Соглашения, расположенных на земельных участках, не предоставленных гражданам и юридическим лицам, указанных в Перечне и описании земельных участков, кадастровых кварталов, сформированных и направленных Концедентом Концессионеру в соответствии с пунктом 6.7 настоящего Соглашения, Концессионер обязуется подать Концеденту заявление о предоставлении земельного участка в аренду в срок не позднее 1 (одного) месяца до наступления срока начала реконструкции, определенного инвестиционной программой Концессионера, а Концедент рассмотреть данное заявление и принять по нему решение в порядке, установленном Земельным кодексом Российской Федерации.

6.9.3. Для размещения (эксплуатации или реконструкции) надземных участков тепловой сети, входящих в состав объекта Соглашения, для размещения (эксплуатации) надземных участков тепловых сетей, входящих в состав иного передаваемого имущества, расположенных на земельных участках, предоставленных в постоянное (бессрочное) пользование, пожизненное наследуемое владение либо в аренду или безвозмездное пользование на срок не более чем один год, указанных в Перечне и описании земельных участков, кадастровых кварталов, сформированных и направленных Концедентом Концессионеру в соответствии с пунктом 6.6 настоящего Соглашения, Концедент и Концессионер обязуются заключить соглашения об установлении ограниченного права пользования земельного участка (его части), в соответствии с пунктом 6.1 настоящего Соглашения, не позднее чем через 60 (шестьдесят) рабочих дней с даты  заключения настоящего Соглашения, при этом Концессионер обязуется подать Концеденту заявление о заключении соглашения об установлении сервитута в срок не позднее 1 (одного) месяца с даты заключения настоящего Соглашения, а Концедент рассмотреть данное заявление и принять по нему решение в порядке, установленном Земельным кодексом Российской Федерации. 

Порядок, установленный настоящим пунктом, применяется в указанных в нем случаях, за исключением случаев ремонта (реконструкции) участков тепловой сети, входящих в состав объекта Соглашения, при возникновении которых Стороны вправе применить порядок, установленный настоящим пунктом, либо установленный пунктом 6.6.7 настоящего Соглашения.
6.9.4. Для размещения (эксплуатации или реконструкции) надземных участков тепловой сети, входящих в состав объекта Соглашения, для размещения (эксплуатации) надземных участков тепловых сетей, входящих в состав иного передаваемого имущества, расположенных на земельных участках, предоставленных в постоянное (бессрочное) пользование, пожизненное наследуемое владение либо в аренду или безвозмездное пользование на срок более чем один год, указанных в Перечне и описании земельных участков, кадастровых кварталов, сформированных и направленных Концедентом Концессионеру в соответствии с пунктами 6.6, 6.7 настоящего Соглашения, Концессионер заключает соглашение об установлении сервитута в вышеуказанных целях с землепользователем, землевладельцем, арендатором земельного участка в порядке, установленном Земельным кодексом Российской Федерации.

Порядок, установленный настоящим пунктом, применяется в указанных в нем случаях, за исключением случаев ремонта (реконструкции) участков тепловой сети, входящих в состав объекта Соглашения, при возникновении которых Стороны вправе применить порядок, установленный настоящим пунктом, либо установленный пунктом 6.6.7 настоящего Соглашения.

6.9.5. Для капитального или текущего ремонта линейного объекта на срок не более 1 (одного) года либо для размещения (эксплуатации либо реконструкции) надземных участков тепловой сети, для размещения (реконструкции) подземных участков тепловой сети, входящих в состав объекта Соглашения, для размещения (эксплуатации) не подлежащих реконструкции надземных либо подземных участков тепловых сетей, входящих в состав иного передаваемого имущества, не требующих получения разрешения на строительство, расположенных на земельных участках, не предоставленных гражданам или юридическим лицам, указанных в Перечне и описании земельных участков, кадастровых кварталов, сформированных и направленных Концедентом Концессионеру в соответствии с пунктами 6.6, 6.7 настоящего Соглашения, Концессионер вправе подать Концеденту заявление о выдаче разрешения на использование земель или земельного участка, находящегося в государственной или муниципальной собственности (о размещении объектов на землях и земельных участках, находящихся в государственной или муниципальной собственности, без предоставления земель и земельных участков и установления сервитутов), а Концедент рассмотреть данное заявление и принять по нему решение в порядке, установленном нормативными правовыми актами Правительства Российской Федерации и Вологодской области.

6.9.6. Для ремонта (реконструкции) имущества, входящего в состав объекта Соглашения, состав иного передаваемого имущества, расположенного на земельных участках, находящихся в частной собственности, указанных в Перечне и описании земельных участков, кадастровых кварталов, сформированных и направленных Концедентом Концессионеру в соответствии с пунктом 6.7 настоящего Соглашения, Концессионер обязуется подать Концеденту заявление об установлении публичного сервитута в срок не позднее 3 (трех) месяцев до наступления срока начала реконструкции участков тепловой сети, определенных инвестиционной программой Концессионера на следующий календарный год, а Концедент рассмотреть его и принять решение в порядке, установленном муниципальным правовым актом.

6.9.7. Для ремонта (реконструкции) имущества, входящего в состав объекта Соглашения, состав иного передаваемого имущества, расположенного на земельных участках, предоставленных в постоянное (бессрочное) пользование, пожизненное наследуемое владение либо в аренду или безвозмездное пользование, указанных в  Перечне и описании земельных участков, кадастровых кварталов, сформированных и направленных Концедентом Концессионеру в соответствии с пунктом 6.7 настоящего Соглашения, на соответствующие земельные участки может быть установлен публичный сервитут. Для этого Концессионер подает Концеденту заявление об установлении публичного сервитута в срок не позднее 3 (трех) месяцев до наступления срока начала реконструкции участков тепловой сети, определенных инвестиционной программой Концессионера на следующий календарный год, а Концедент рассматривает его и принимает решение в порядке, установленном муниципальным правовым актом.

6.9.8. Договор аренды земельного участка и (или) соглашение об установлении ограниченного права пользования земельного участка (его части) (сервитут) заключаются с Концессионером на срок действия настоящего Соглашения, за исключением договоров аренды земельного участка и (или) соглашения об установлении ограниченного права пользования земельного участка (его части) (сервитута), заключаемых под реконструкцию подземных участков тепловых сетей (объектов трубопроводного транспорта, относящихся к линейным объектам), входящих в состав объекта Соглашения, подлежащих реконструкции, которые предоставляются Концедентом Концессионеру на период реконструкции таких объектов.

6.10. В целях размещения (эксплуатации) подземных тепловых сетей (объектов трубопроводного транспорта, относящихся к линейным объектам), входящих в состав объекта Соглашения, состав иного передаваемого имущества, предоставление Концедентом Концессионеру права аренды и (или) права ограниченного пользования (сервитута) на земельные участки (его части), на которых расположены такие объекты, в соответствии с частью 8 статьи 90 Земельного кодекса Российской Федерации, не требуется.

Концедент обязуется внести в государственный кадастр недвижимости сведения о местоположении границ зон с особыми условиями использования территории в отношении надземных и подземных тепловых сетей (объектов трубопроводного транспорта, относящихся к линейным объектам), входящих в состав объекта Соглашения, состав иного передаваемого имущества, в соответствии с порядком и в срок, предусмотренные законодательством Российской Федерации.

6.11. Копии документов, удостоверяющих право собственности Концедента в отношении земельных  участков под зданиями, входящими в состав иного передаваемого имущества, приведены в приложении 2 к настоящему Соглашению.

6.12. Договоры аренды, заключенные на срок более 1 (одного) года, подлежат государственной регистрации в установленном законодательством Российской Федерации порядке и вступают в силу с момента такой регистрации.

6.13. В случае, если другие возможные варианты реконструкции тепловых сетей, входящих в состав объекта Соглашения, расположенных на земельном участке, находящемся в частной собственности, отсутствуют Концедент обязан обеспечить изъятие таких земельных участков для муниципальных нужд в порядке и на условиях предусмотренных действующим законодательством Российской Федерации.

6.14. Прекращение настоящего Соглашения является основанием для прекращения договоров аренды земельных участков, соглашений об установлении сервитута земельных участков (их части), разрешений на использование земельных участков без их предоставления и установления сервитута.


6.15. Концессионер вправе передавать свои права по договорам аренды земельного участка, а также сдавать земельный участок в субаренду, если иное не предусмотрено договорами аренды земельных участков.

6.16. Концессионер вправе с согласия Концедента возводить на арендуемых земельных участках объекты недвижимого имущества, не входящие в состав объекта Соглашения, предназначенные для использования при осуществлении Концессионером деятельности, предусмотренной настоящим Соглашением.

6.17. Концедент обязуется в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты заключения/ расторжения договора аренды (при условии подписания Сторонами акта возврата соответствующего земельного участка (его части)), соглашения об установлении сервитута земельного участка (его части), обратиться в Орган  по регистрации прав с заявлением о  государственной регистрации договора аренды и (или) соглашения об установлении сервитута земельного участка (его части)/ прекращении договора аренды, соглашения об установлении сервитута земельного участка (его части); письменно проинформировать Концессионера о дате государственной регистрации договора аренды, соглашения об установлении сервитута земельного участка (его части); прекращения договора аренды, соглашения об установлении сервитута земельного участка (его части) с предоставлением подтверждающего документа.

6.18. В течение всего срока действия настоящего Соглашения Концедент обязуется не препятствовать использованию земельных участков Концессионером, за исключением случаев, когда такие действия Концедента являются обязательными в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.

7. Владение, пользование и распоряжение  имуществом, входящим в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества, предоставляемым Концессионеру

7.1. Концессионер обязан использовать (эксплуатировать) имущество, входящее в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества, указанное в приложениях 1, 4 к настоящему Соглашению,  в установленном настоящим Соглашением порядке в целях осуществления деятельности, указанной в пункте 1.1 настоящего Соглашения. Переоценка имущества в период действия настоящего Соглашения не производится.

7.2. Концессионер обязан поддерживать имущество, входящее в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества в исправном состоянии, ежегодно производить за свой счет текущий и капитальный ремонт, нести расходы на содержание имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества.
7.3. Концессионер обязан ежегодно составлять и согласовывать с Концедентом Программу технических мероприятий по текущему и капитальному ремонту имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества, в срок не позднее 31 декабря года, предшествующего периоду ее исполнения. Текущий и капитальный ремонт имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества осуществляется Концессионером в соответствии с согласованной с Концедентом Программой технических мероприятий  по текущему и капитальному ремонту. 

Программа технических мероприятий по текущему и капитальному ремонту должна содержать перечень объектов имущества, подлежащих текущему и капитальному ремонту, перечень мероприятий в отношении каждого объекта, сроки их выполнения и стоимость. Перечень и протяженность тепловых сетей подлежащих ремонту предварительно согласовывается с Концедентом.

7.4. Концессионер обязан осуществлять следующие действия по поддержанию имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества в исправном состоянии: соблюдать правила охраны труда, требования промышленной, технической, экологической, противопожарной безопасности.

7.5. Передача Концессионером в залог или отчуждение имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного  передаваемого имущества не допускается.

7.6. Передача Концессионером прав владения и (или) пользования на имущество, входящее в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества, переданное Концедентом Концессионеру по настоящему Соглашению, в том числе передача таких объектов в субаренду, не допускается.
7.7. Передача  имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества, в том числе в порядке реализации преимущественного права на выкуп имущества, переданного Концедентом Концессионеру по настоящему Соглашению, не допускается.

7.8. По Соглашению не допускается уступка права требования, перевод долга в пользу иностранных физических и юридических лиц и иностранных структур без образования юридического лица, передача прав по настоящему Соглашению в доверительное управление.
7.9. Продукция и доходы, полученные Концессионером в результате осуществления деятельности по настоящему Соглашению, являются собственностью Концессионера.

Продукция и доходы по настоящему Соглашению в собственность Концедента не поступают.

7.10. Обращение взыскания по долгам Концессионера на его права  в отношении имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества, передаваемого Концедентом Концессионеру по настоящему Соглашению, не допускается.

7.11. Недвижимое имущество, которое создано Концессионером с согласия Концедента при осуществлении деятельности, предусмотренной настоящим Соглашением, не относящееся к имуществу, входящему в состав объекта Соглашения и не входящее в состав иного передаваемого имущества, за исключением имущества, указанного в пункте 7.15 настоящего Соглашения, является собственностью Концессионера.

7.12. Недвижимое имущество, которое создано Концессионером без согласия Концедента при осуществлении деятельности, предусмотренной настоящим Соглашением, не относящееся к имуществу, входящему в состав объекта Соглашения и не входящее в состав иного передаваемого  имущества, является собственностью Концедента. Стоимость такого имущества Концедентом возмещению не подлежит.

7.13. Движимое имущество, которое создано и (или) приобретено Концессионером взамен имущества с истекшим сроком полезного использования и вышедшего из строя, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества при осуществлении деятельности, предусмотренной настоящим Соглашением, является собственностью Концедента.

7.14. Движимое имущество, которое создано и (или) приобретено Концессионером при осуществлении деятельности, предусмотренной настоящим Соглашением, и не входит в состав имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества, является собственностью Концессионера.
7.15. Концессионер обязан обеспечить в соответствии с действующим законодательством подключение к системе теплоснабжения города теплоснабжающих установок новых потребителей путем создания новых участков тепловых сетей за счет платы за подключение (технологическое присоединение).
Движимое и недвижимое имущество, которое создано Концессионером на основании договора на подключение (технологическое присоединение) к системе теплоснабжения в результате осуществления мероприятий по подключению (технологическому присоединению)  теплопотребляющих установок потребителей тепловой энергии к системе теплоснабжения, источником финансирования которых является плата за подключение (технологическое присоединение) к системе теплоснабжения, является собственностью Концессионера на период действия Соглашения. В случае, если Концессионер получил возмещение стоимости созданного имущества за счет платы за подключение или через амортизационные начисления до истечения срока действия (прекращения) настоящего Соглашения, такое имущество подлежит безвозмездной передаче Концессионером в собственность Концедента в течение 30 (тридцати) дней с момента ввода имущества в эксплуатацию (при получении платы за подключение) или прекращения амортизационных начислений. 
Переданное в собственность Концедента имущество включается по соглашению Сторон на период действия настоящего Соглашения в  перечень иного имущества, переданного Концессионеру по настоящему Соглашению. 
В случае если Концессионер на момент прекращения настоящего Соглашения по любому из оснований, предусмотренных пункте 17.1 настоящего Соглашения, а также в случаях признания судом настоящего Соглашения незаключенным или недействительным, не получил возмещение стоимости созданного имущества через амортизационные начисления или плату за подключение, он обязуется передать данное имущество в собственность Концедента, а Концедент обязуется возместить Концессионеру остаток невозмещенной стоимости, выплачиваемой ежегодно, равными долями с момента расторжения, окончания срока действия настоящего Соглашения в течение 5 (пяти) лет. Факт невозмещения стоимости созданного имущества, размер, подлежащий возмещению Концессионер обязан подтвердить документально.
В период действия настоящего Соглашения Концессионер не вправе совершать сделки по распоряжению имуществом, созданным в порядке, установленном настоящим пунктом Соглашения, в том числе отчуждать, сдавать в аренду, залог и прочее.
7.16. Концессионер отражает имущество, входящее в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества на своем балансе отдельно от своего имущества на отдельном забалансовом счете (012). Сумма износа имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества начисляется Концессионером по установленным нормам амортизационных отчислений и отражается на отдельном забалансовом счете (013).

7.16.1. Учет права владения и пользования  реконструированного имущества, входящего в состав объекта Соглашения, ведется в порядке, установленном Положением по бухгалтерскому учету «Учет нематериальных активов» (ПБУ 14/2007), утвержденным Приказом Минфина России от 27 декабря 2007 года № 153н (редакция от 16 мая 2016 года № 64н).

7.17. Концессионер обязан осуществлять начисление амортизации по имуществу, входящему в состав объекта Соглашения и иного передаваемого имущества в целях уплаты налога на имущество, а также других установленных законодательством Российской Федерации обязательных платежей, связанных с владением имуществом.
7.17.1. Имущество, входящее в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества, переданное Концессионеру и (или) реконструированное им в соответствии с настоящим Соглашением, подлежит налогообложению у Концессионера в соответствии со статьей 378.1 Налогового кодекса Российской Федерации (часть вторая) от 5 августа 2000 года № 117-ФЗ.

7.18. Риск случайной гибели или случайного повреждения имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества несет Концессионер с даты его приемки от Концедента к Концессионеру по акту приема-передачи имущества, входящего в состав объекта Соглашения и (или) иного передаваемого имущества (по форме приложения 5 к настоящему Соглашению) по дату его возврата от Концессионера Концеденту.

В случае, если Концедент уклоняется от подписания акта возврата  имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества риск случайной гибели или случайного повреждения  имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества несет Концедент с даты осуществления Концессионером действий, предусмотренных пунктом 8.6 настоящего Соглашения. 

8. Порядок передачи Концессионером Концеденту имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества


8.1. Концессионер обязан передать Концеденту, а Концедент обязан принять имущество, входящее в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества в сроки и в порядке, определенными настоящим разделом и приложением 14 к настоящему Соглашению.

Передаваемое Концессионером имущество, входящее в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества должно находиться в состоянии, соответствующем требованиям настоящего Соглашения, с учетом нормального физического износа (амортизации), соответствовать правилам эксплуатации и технического обслуживания и быть пригодным для осуществления деятельности, указанной в пункте 1.1 настоящего Соглашения, и не должно быть обременено правами третьих лиц.

8.2. Передача Концессионером Концеденту имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества осуществляется по акту приема-передачи. При этом переоценка имущества не производится. 
8.3. В процессе реконструкции и (или) эксплуатации имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества может быть произведено выбытие (списание) имущества, переданного Концедентом Концессионеру по настоящему Соглашению. Для своевременного отражения данных мероприятий в Реестре муниципального имущества Концедента, Концессионер обязан предоставить Концеденту документы, подтверждающие необходимость списания имущества, с указанием технических, стоимостных и иных параметров, подлежащего выбытию (списанию) имущества. 

В процессе реконструкции имущества, входящего в состав объекта Соглашения, элементы реконструируемых объектов - тепловых сетей, высвобождаемые из технологического процесса или демонтируемые в процессе проведения работ по реконструкции (трубопроводы, арматура, железобетонннные изделия, металлические конструкции и иные отходы) не передаются Концеденту и подлежат утилизации Концессионером за счёт средств, предусмотренных в сводном сметном расчете на реконструкцию объекта Соглашения по факту их демонтажа.
8.4. При прекращении настоящего Соглашения по окончании срока его действия Концессионер передает Концеденту не позднее, чем за 30 (тридцать) календарных дней до наступления срока, установленного пунктом 10.1 настоящего Соглашения, а именно 1 декабря 2037 года:

документы, относящиеся к передаваемому имуществу, входящему в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества установленные законодательством Российской Федерации, в том числе проектную документацию со всеми заключениями экспертизы (государственной или негосударственной), рабочую, исполнительную, техническую документацию на реконструированное имущество, входящее в состав объекта Соглашения, а также все права, необходимые для использования такой документации;

акт приема-передачи (возврата) имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества;

сопроводительное письмо;

разрешения, полученные Концессионером в целях исполнения обязательств по настоящему Соглашению.

При прекращении настоящего Соглашения по соглашению Сторон, по решению суда либо на основании решения Концедента порядок передачи документов, относящихся к передаваемому имуществу, определяется соглашением Сторон, решением суда либо решением Концедента соответственно.
8.5. При прекращении настоящего Соглашения по любому из оснований, предусмотренных пунктом 17.1 настоящего Соглашения, обязанность Концессионера по передаче Концеденту имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества считается исполненной после принятия такого имущества Концедентом и подписания Концедентом и Концессионером соответствующих актов приема-передачи (возврата).

При отсутствии возражений со стороны Концедента по акту приема-передачи (возврата) Концедент и Концессионер подписывают акт приема-передачи (возврата).
При наличии возражений Концедента по акту приема-передачи (возврата) данные возражения оформляются в письменном виде с обоснованием причин и направляются Концессионеру.

Мотивированный отказ от принятия имущества, входящего в состав объекта Соглашения, и иного передаваемого имущества, а так же требование привести его в состояние пригодное для дальнейшего использования, Концедент направляет Концессионеру в течение 15 (пятнадцати)  календарных дней с момента получения акта приема-передачи (возврата).

В целях оценки степени соответствия имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества условиям настоящего Соглашения и подписания акта приема-передачи (возврата) Концедент вправе производить осмотр и проверку имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества, а также запросить у Концессионера необходимые документы, а Концессионер обязан предоставить запрашиваемые документы и обеспечить возможность такого осмотра и проверки.

8.6. В случае неподписания Концедентом акта приема-передачи (возврата), имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества, указанного в пункте 8.4 настоящего Соглашения, при отсутствии письменных возражений, Концедент считается уклонившимся от подписания акта приема-передачи (возврата) имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества.

В указанном случае, обязанность Концессионера по передаче имущества, входящего в состав объекта Соглашения, состав иного передаваемого имущества, считается исполненной в последний день срока действия настоящего Соглашения.  
При этом Концессионер составляет акт приема-передачи (возврата) имущества, который подписывает в одностороннем порядке (о чем делается отметка непосредственно в акте). Такой акт будет иметь юридическую силу и может быть признан судом недействительным лишь в случае, если мотивы отказа Концедента от подписания акта приема-передачи (возврата) имущества признаны судом обоснованными.

8.7. Прекращение прав владения и пользования Концессионера в части недвижимого имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества подлежит государственной регистрации в установленном законодательством Российской Федерации порядке. 

Государственная регистрация прекращения указанных прав Концессионера осуществляется Концедентом. 
8.8. Концедент обязуется обратиться в Орган регистрации прав с заявлением о прекращении прав владения и пользования Концессионера в части недвижимого имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества (в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня прекращения настоящего Соглашения и подписания акта приема-передачи (возврата) имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества), и письменно уведомить Концессионера о состоявшейся регистрации прекращения прав владения и пользования Концессионера с представлением подтверждающего документа.

8.9. При окончании срока настоящего Соглашения завершение Концессионером деятельности, предусмотренной пунктом 1.1 настоящего Соглашения, оформляется Актом о реализации Соглашения по форме приложения 15 к настоящему Соглашению.
9. Порядок осуществления Концессионером деятельности,

предусмотренной Соглашением

9.1. В соответствии с настоящим Соглашением Концессионер обязан на условиях, предусмотренных Соглашением, осуществлять деятельность, указанную в пункте 1.1 настоящего Соглашения, и не прекращать (не приостанавливать) эту деятельность без согласия Концедента, за исключением случаев, установленных действующим законодательством Российской Федерации, в том числе:

9.1.1.
 ограничение, прекращение подачи тепловой энергии, теплоносителя потребителям в случае ненадлежащего исполнения ими договора теплоснабжения, договора поставки тепловой энергии (теплоносителя) и горячей воды, а также при выявлении бездоговорного потребления тепловой энергии в соответствии со статьей 22 Федерального закона от 27 июля 2010 года № 190-ФЗ «О теплоснабжении», а также в соответствии с главой VI Правил организации теплоснабжения в Российской Федерации, утвержденных Постановлением Правительства Российской Федерации от 8 августа 2012 года № 808, а также в соответствии с условиями договоров теплоснабжения, договоров поставки тепловой энергии (теплоносителя) и горячей воды;

9.1.2.
 приостановление или ограничение предоставления коммунальных услуг, в соответствии с главой XI Правил предоставления коммунальных услуг собственникам и пользователям помещений в многоквартирных домах и жилых домов, утвержденных постановлением Правительства Российской Федерации от 6 мая 2011 года № 354.

9.2. Концессионер обязан осуществлять деятельность по использованию (эксплуатации) имущества, входящего в состав объекта Соглашения, в соответствии с требованиями, установленными законодательством Российской Федерации.

9.3. Концессионер обязан осуществлять деятельность, указанную в пункте 1.1 настоящего Соглашения, с момента передачи имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества  до окончания срока, указанного в пункте 10.1 настоящего Соглашения.

9.4. Концессионер обязан при осуществлении деятельности, указанной в пункте 1.1 настоящего Соглашения, осуществлять реализацию услуг по производству, передаче и распределению тепловой энергии, горячему водоснабжению, по регулируемым ценам (тарифам) и (или) в соответствии с установленными надбавками к ценам (тарифам).

9.5. Помимо деятельности, указанной в пункте 1.1 настоящего Соглашения, Концессионер с использованием имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества имеет право осуществлять деятельность, предусмотренную уставом.

9.6. Концессионер имеет право исполнять настоящее Соглашение с использованием имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества по осуществлению деятельности, указанной в пункте 1.1 настоящего Соглашения, своими силами и (или) с привлечением других лиц.

Концессионер имеет право без согласия Концедента привлекать в целях реконструкции имущества, входящего в состав объекта Соглашения, третьих лиц, выполняющих функции застройщика, заказчика, технического заказчика, подрядчика. При этом Концессионер несет ответственность за действия третьих лиц, как за свои собственные.

9.7. Регулирование тарифов на производимые Концессионером услуги осуществляется в соответствии с методом  индексации установленных тарифов.

Порядок, условия установления и изменения цен (тарифов), надбавок к ценам (тарифам) и значения долгосрочных параметров регулирования деятельности Концессионера (долгосрочные параметры государственного регулирования цен (тарифов) в сфере теплоснабжения, определенные в соответствии с нормативными правовыми актами Российской Федерации в сфере теплоснабжения) на производимые Концессионером услуги, согласованные с органом исполнительной власти Субъекта, осуществляющим регулирование цен (тарифов) в соответствии с законодательством Российской Федерации в сфере регулирования цен (тарифов).
9.8. Концессионер имеет право передавать с письменного согласия Концедента третьим лицам свои права и обязанности, предусмотренные Соглашением, путем уступки требования или перевода долга в соответствии с Соглашением.

При этом уступка права требования, перевод долга по настоящему Соглашению в пользу иностранных физических и юридических лиц и иностранных структур без образования юридического лица, передача прав по настоящему Соглашению в доверительное управление не допускаются.

Передача Концессионером прав владения и (или) пользования на имущество, входящее в состав объекта Соглашения, иное передаваемое имущество, передаваемое Концедентом Концессионеру по настоящему Соглашению, в том числе передача таких объектов в субаренду не допускается.

9.9. Концессионер обязан принять на себя обязательства организации коммунального комплекса, обладавшей правами владения и пользования имуществом, входящим в состав объекта Соглашения, по подключению объектов застройщика к принадлежавшим этой организации сетям инженерно-технического обеспечения в соответствии с предоставленными техническими условиями, соответствующими требованиям действующего законодательства Российской Федерации.

С даты передачи Концессионеру имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества и до окончания срока действия настоящего Соглашения Концессионер осуществляет заключение договоров на подключение (технологическое присоединение) к объектам, входящим в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества.

9.10. Концессионер обязан заключить с ресурсоснабжающими организациями договоры поставки энергетических ресурсов, потребляемых при исполнении настоящего Соглашения, а также оплачивать указанные энергетические ресурсы в соответствии с условиями таких договоров. При необходимости Концессионер обязан предоставить обеспечение исполнения обязательств по оплате энергетических ресурсов, предусмотренное действующим законодательством Российской Федерации.

9.11. В течение 30 (тридцати) рабочих дней с момента подписания настоящего Соглашения Концессионер обязуется  предоставить обеспечение исполнения обязательств, предусмотренных пунктом 5.1 настоящего Соглашения, в виде непередаваемой  безотзывной банковской гарантии на первый год срока действия Соглашения, в размере 0,1 (одна целая одна десятая) % от предельного размера расходов на реконструкцию объекта Соглашения, указанного в приложении  10 к настоящему Соглашению, рассчитанного в виде отношения указанного в  пункте 5.18 настоящего Соглашения  предельного размера расходов на реконструкцию объекта Соглашения на весь срок действия настоящего Соглашения и количества календарных месяцев срока действия настоящего Соглашения, умноженного на количество месяцев действия  настоящего Соглашения в календарном году (календарных годах), что составляет 244 810,60 (двести сорок четыре тысячи восемьсот десять) рублей 60 копеек, сроком действия 12 (двенадцать) месяцев с даты выдачи, в соответствии с требованиями, установленными постановлениями Правительства Российской Федерации от 15 июня 2009 года № 495 и  от 19 декабря 2013 года № 1188. 
В последующем Концессионер обязуется предоставить Концеденту непередаваемую безотзывную банковскую гарантию в соответствии с вышеуказанными требованиями на каждый год в течение срока реконструкции объекта Соглашения, указанного в пункте 10.2 настоящего Соглашения, в размере 0,1 (одна целая одна десятая) % от предельного размера расходов на реконструкцию объекта Соглашения, указанного в приложении 10 к настоящему Соглашению, рассчитанного в виде отношения указанного в  пункте 5.18 настоящего Соглашения предельного размера расходов на реконструкцию объекта Соглашения на весь срок действия настоящего Соглашения и количества календарных месяцев срока действия настоящего Соглашения, умноженного на количество месяцев действия  настоящего Соглашения в календарном году (календарных годах), что составляет:
2019 год – 267 066,11 (двести шестьдесят семь тысяч шестьдесят шесть) рублей 11 копеек;

2020 год - 267 066,11 (двести шестьдесят семь тысяч шестьдесят шесть) рублей 11 копеек;

2021 год - 267 066,11 (двести шестьдесят семь тысяч шестьдесят шесть) рублей 11 копеек;

2022 год - 267 066,11 (двести шестьдесят семь тысяч шестьдесят шесть) рублей 11 копеек;

2023 год - 267 066,11 (двести шестьдесят семь тысяч шестьдесят шесть) рублей 11 копеек;

2024 год - 267 066,11 (двести шестьдесят семь тысяч шестьдесят шесть) рублей 11 копеек;

2025 год - 267 066,11 (двести шестьдесят семь тысяч шестьдесят шесть) рублей копеек;

2026 год - 267 066,11 (двести шестьдесят семь тысяч шестьдесят шесть) рублей 11 копеек;

2027 год - 267 066,11 (двести шестьдесят семь тысяч шестьдесят шесть) рублей 11 копеек;

2028 год - 267 066,11 (двести шестьдесят семь тысяч шестьдесят шесть) рублей 11 копеек;

2029 год - 267 066,11 (двести шестьдесят семь тысяч шестьдесят шесть) рублей 11 копеек;

2030 год - 267 066,11 (двести шестьдесят семь тысяч шестьдесят шесть) рублей 11 копеек;

2031 год - 267 066,11 (двести шестьдесят семь тысяч шестьдесят шесть) рублей 11 копеек;

2032 год - 267 066,11 (двести шестьдесят семь тысяч шестьдесят шесть) рублей 11 копеек;

2033 год - 267 066,11 (двести шестьдесят семь тысяч шестьдесят шесть) рублей 11 копеек. 
Срок действия последующих банковских гарантий – в течение 1 (одного) года с момента окончания срока действия предыдущей банковской гарантии. Последующие банковские гарантии должны быть предоставлены за 10 (десять) рабочих дней до истечения срока действия предыдущей банковской гарантии.

9.12. Концессионер вправе использовать права, предусмотренные настоящим Соглашением, в качестве способа обеспечения исполнения своих обязательств перед кредитором – АО «Газпром теплоэнерго».

10. Сроки, предусмотренные настоящим Соглашением

10.1. Соглашение вступает в силу со дня его подписания и действует до 1 декабря 2037 года, а в части возмещения недополученных доходов, экономически обоснованных расходов, фактически понесенных расходов на реконструкцию объекта Соглашения Концессионера по настоящему Соглашению - до полного исполнения обязательств Концедентом, Субъектом,  предусмотренных разделом 19 настоящего Соглашения. 
10.2. Срок  реконструкции  и ввода в эксплуатацию имущества, входящего в состав объекта Соглашения,  в полном объеме – 31 декабря 2033 года.
10.3. Срок реконструкции и ввода в эксплуатацию отдельных объектов имущества, входящих в состав объекта Соглашения, приведен в приложении 8 к настоящему Соглашению и устанавливается в соответствии с инвестиционными программами Концессионера, утверждаемыми в порядке, установленном законодательством  Российской Федерации  в  сфере регулирования цен (тарифов). 

10.4. Срок использования (эксплуатации) Концессионером имущества, входящего в состав объекта Соглашения, с даты передачи имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества, до 1 декабря 2037 года.

10.5. Срок передачи Концедентом Концессионеру имущества, входящего в состав объекта Соглашения, – 30 (тридцать) календарных дней с даты подписания настоящего Соглашения.
Срок  передачи Концедентом Концессионеру иного передаваемого имущества – 30 (тридцать) календарных дней с даты подписания настоящего Соглашения.
10.6. Срок передачи Концессионером Концеденту имущества, входящего в состав объекта Соглашения, установлен разделом 8 настоящего Соглашения с учетом особенностей, установленных приложением 14 к настоящему Соглашению.
Срок передачи Концессионером Концеденту иного передаваемого имущества - последний день срока, установленного пунктом 10.1 настоящего Соглашения.


10.7. Срок осуществления Концессионером деятельности, указанной в пункте 1.1 настоящего Соглашения, - с даты передачи имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества по последний день срока действия настоящего Соглашения.
11. Плата по Соглашению
11.1. В соответствии с пунктом 1 статьи 41 Федерального закона «О концессионных соглашениях», в связи с тем, что Концессионер реализует производимые при использовании имущества, входящего в состав объекта Соглашения товары, работы, услуги по регулируемым ценам (тарифам), учитывая, что расходы по уплате обязательных платежей, связанных с правом владения объектом Соглашения (оплату налогов на имущество, входящее в состав объекта Соглашения, иное передаваемое имущество, а также других установленных  действующим законодательством Российской Федерации обязательных платежей, связанных с владением имуществом, переданным по настоящему Соглашению) в соответствии с законодательством несет Концессионер, концессионная плата по настоящему Соглашению не предусмотрена.


11.2. В случае изменений действующего законодательства Российской Федерации, в том числе налогового, в части возложения расходов по уплате обязательных платежей, связанных с правом владения имуществом, входящим в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества на Концедента, Концессионер обязан вносить концессионную плату в размере обязательных платежей, связанных с правом владения  имуществом, переданным по Соглашению. В указанном случае Стороны не позднее 10 (десяти) рабочих дней со дня вступления в силу вышеуказанных изменений, обязаны заключить к настоящему Соглашению дополнительное Соглашение, определяющее порядок, сроки внесения и конкретный размер концессионной платы. 

11.3. Реконструкция имущества, входящего в состав объекта Соглашения осуществляется Концессионером за счет собственных и (или) привлеченных средств в объеме инвестиций, установленном пунктом 5.18 настоящего Соглашения без участия Концедента в расходах на реконструкцию имущества, входящего в состав объекта Соглашения.
12. Исключительные права на результаты интеллектуальной деятельности

Исключительные права на результаты интеллектуальной деятельности возникают в порядке, установленном действующим законодательством.

13. Порядок осуществления Концедентом, Субъектом контроля
за соблюдением Концессионером условий Соглашения

13.1. Права и обязанности Концедента, Субъекта в области контроля, предусмотренные настоящим разделом Соглашения, осуществляются  уполномоченными им органами и юридическими лицами в соответствии с законодательством Российской Федерации,  законодательством Субъекта и правовыми актами органов местного самоуправления. Концедент, Субъект уведомляет Концессионера  об  органах  и юридических лицах, уполномоченных осуществлять от его имени права и обязанности, предусмотренные настоящим Соглашением (далее – уполномоченные Концедентом лица), в разумный срок, но не позднее 10 (десяти) календарных дней до начала осуществления указанными органами (юридическими лицами)  возложенных на них полномочий, предусмотренных настоящим Соглашением.

Порядок осуществления Концедентом контроля за исполнением настоящего Соглашения устанавливается приложением 16 к настоящему Соглашению.

13.2. Концессионер обязан обеспечить представителям Субъекта, Концедента и (или) уполномоченным ими органам и юридическим лицам,  осуществляющим контроль за исполнением Концессионером условий настоящего Соглашения, беспрепятственный доступ  в рабочие дни и рабочее время на объекты имущества, входящие в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества, а также к документации, относящейся к осуществлению деятельности, указанной в пункте 1.1 настоящего Соглашения.

13.3. В течение срока реализации настоящего Соглашения Концессионер обязан предоставлять Концеденту отчетность об исполнении Концессионером обязательств, предусмотренных настоящим Соглашением. Порядок предоставления Концессионером отчетности об исполнении Концессионером обязательств, предусмотренных настоящим Соглашением, установлен в приложении 17 к настоящему Соглашению.
13.4. Концедент и (или) Субъект имеет  право  запрашивать  у  Концессионера,  а Концессионер обязан предоставить информацию об исполнении Концессионером обязательств, предусмотренных настоящим Соглашением.

Предоставление указанной информации Концессионером Концеденту и Субъекту осуществляется в рамках единой системы отчетности, определяемой федеральными органами исполнительной власти в соответствии с законодательством Российской Федерации в сфере регулирования цен (тарифов).

13.5. Концедент и (или) Субъект не вправе вмешиваться  в  осуществление хозяйственной деятельности Концессионера.

13.6.  Представители  уполномоченных  Концедентом, Субъектом органов или юридических лиц, не вправе разглашать сведения, отнесенные Соглашением к сведениям конфиденциального характера или являющиеся коммерческой тайной. Сведения, составляющие коммерческую тайну, перечень сведений конфиденциального характера, режим конфиденциальной информации, условия ее защиты, а также меры ответственности  за разглашение сведений установлены в приложении 18 к настоящему Соглашению.
13.7. При обнаружении Субъектом и (или) Концедентом в ходе осуществления контроля за деятельностью Концессионера нарушений, которые могут существенно повлиять на соблюдение  Концессионером  условий  настоящего Соглашения, Субъект и (или) Концедент обязан сообщить об этом Концессионеру в течение 10 (десяти) рабочих  дней со дня обнаружения указанных нарушений.

13.8.  Результаты  осуществления контроля за соблюдением Концессионером условий настоящего Соглашения оформляются актом о результатах контроля.

Акт  о результатах контроля подлежит размещению Концедентом в течение 5 (пяти) рабочих  дней  со  дня  составления  указанного  акта  на официальном сайте Концедента  в  информационно-телекоммуникационной сети «Интернет». Доступ к указанному акту обеспечивается в течение срока действия настоящего Соглашения и после дня окончания его срока действия в течение 3 (трех) лет.

Акт о результатах контроля не размещается в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» в случае, если сведения об объекте Соглашения составляют государственную тайну или указанный объект имеет стратегическое значение для обеспечения обороноспособности и безопасности государства.

13.9. Стороны обязаны своевременно предоставлять друг другу информацию, необходимую для исполнения обязанностей, предусмотренных настоящим Соглашением, и незамедлительно уведомлять друг друга о наступлении существенных событий, способных повлиять на надлежащее исполнение указанных обязанностей.

13.10. Концедент вправе в любое время  возложить осуществление прав и исполнение обязанностей по настоящему Соглашению на иное уполномоченное лицо, о чем обязан уведомить Концессионера и Субъект в десятидневный срок после принятия соответствующего решения.

14. Ответственность Сторон

14.1. За неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств, предусмотренных настоящим Соглашением, Стороны несут ответственность, предусмотренную действующим законодательством Российской Федерации и настоящим Соглашением.

14.2. Концессионер несет ответственность перед Концедентом за допущенное при  реконструкции объектов имущества, входящего в состав объекта Соглашения, нарушение требований, установленных настоящим Соглашением и приложением 8 к настоящему Соглашению, требований технических регламентов, проектной  документации, иных обязательных требований к качеству выполнения работ по реконструкции имущества, входящего в состав объекта Соглашения.

14.3. Концессионер несет перед Концедентом ответственность за качество работ по реконструкции  имущества, входящего в состав объекта Соглашения, в течение  5 (пяти) лет со дня подписания Акта об исполнении обязательств Концессионера по реконструкции такого объекта, Акта об исполнении обязательств Концессионера по модернизации объекта в порядке, предусмотренном приложением 9 к настоящему Соглашению. 

14.4. Сторона, не исполнившая или исполнившая ненадлежащим образом свои обязательства, предусмотренные настоящим Соглашением, несет ответственность, предусмотренную  действующим законодательством Российской Федерации и настоящим Соглашением, если не докажет, что надлежащее исполнение указанных обязательств оказалось невозможным вследствие наступления обстоятельств непреодолимой силы. 
15. Порядок взаимодействия Сторон при наступлении

обстоятельств непреодолимой силы

15.1. Сторона освобождается от ответственности за полное или частичное неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Соглашению, если она докажет, что надлежащее исполнение оказалось невозможным вследствие непреодолимой силы, то есть чрезвычайных и непредотвратимых при данных условиях обстоятельств (далее – обстоятельств непреодолимой силы).
15.2. Для целей настоящего Соглашения обстоятельства непреодолимой силы понимаются как обстоятельства, наступившие в результате событий чрезвычайного характера, происшедших  после заключения настоящего Соглашения, которые: 

а) не зависят от воли Сторон; 

б) не могли быть предвидены либо предотвращены какой-либо Стороной ни до, ни после заключения настоящего Соглашения; 

в)  Сторона не в состоянии предотвратить или преодолеть последствия их наступления, принимая все разумные меры, 

а также: 

г) не являются следствием действия или бездействия какой-либо Стороны. 
К обстоятельствам непреодолимой силы  могут быть отнесены: 

а) стихийные бедствия, в том числе землетрясения, ураганы, тайфуны, наводнения при объявлении чрезвычайной ситуации муниципального, регионального, федерального характера на территории муниципального образования «Город Череповец». 

б) изменение законодательства Российской Федерации, принятие органом государственной власти, органом местного самоуправления Российской Федерации, правового акта делающее невозможным исполнение обязательств Концессионера по настоящему Соглашению.

в) иные чрезвычайные, непредвиденные и непредотвратимые обстоятельства, возникшие в течение реализации настоящего Соглашения, которые нельзя было разумно ожидать при его  заключении, либо избежать или преодолеть, а также находящиеся вне контроля Сторон  настоящего Соглашения 
15.3.
Сторона, нарушившая условия настоящего Соглашения в результате наступления обстоятельств непреодолимой силы, обязана в письменной форме уведомить другую Сторону:

а)
о наступлении указанных обстоятельств в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты их наступления и представить необходимые документальные подтверждения.
В случаях возникновения ситуаций, существенно влияющих на работу Концессионера, связанных с обстоятельствами природного или техногенного характера (таких как землетрясение, наводнение ураган, снежный буран, экстремально низкие для соответствующей местности температуры и аналогичных) Концессионер в установленном порядке осуществляет работы, предусмотренные правовыми актами, регулирующими его действия в условиях чрезвычайной ситуации. 

б)
незамедлительно, но не позднее 10 (десяти) календарных дней, в письменной форме уведомить другую Сторону о прекращении действия указанных обстоятельств и (или) о прекращении влияния таких обстоятельств на исполнение Стороной обязательств по настоящему Соглашению.

15.4.
Уведомление согласно подпункту а) пункта 15.3 настоящего Соглашения должно содержать описание обстоятельства непреодолимой силы и информацию о воздействии такого обстоятельства на исполнение обязательств по  настоящему Соглашению, а также действия, которые Сторона, исполнению обязательств которой препятствовало такое обстоятельство, намерена предпринять для уменьшения его последствий.

15.5. Стороны соглашаются, что в течение 20 (двадцати) рабочих дней с момента получения  Концедентом или Концессионером уведомления, указанного в подпункте а) пункта 15.3 настоящего Соглашения, Концедент и Концессионер должны встретиться для обсуждения обстоятельства непреодолимой силы и его последствий и в той мере, насколько это возможно, определить наиболее эффективный план и порядок действий для исполнения Стороной, исполнению которой препятствовало такое обстоятельство, своих обязательств по настоящему Соглашению, включая разумные усилия и меры по устранению и (или) минимизации его последствий. 
15.6. Стороны обязаны предпринять все согласованные разумные меры для устранения и (или) минимизации последствий, причиненных наступлением обстоятельства непреодолимой силы, послужившего препятствием к исполнению или надлежащему исполнению обязательств по настоящему Соглашению, а также до устранения этих последствий предпринять в течение 20 (двадцати) календарных дней все возможные меры, соответствующие характеру последствий, причиненных наступлением такого обстоятельства, и направленные на обеспечение надлежащего осуществления деятельности, указанной в пункте 1.1 настоящего Соглашения, и обязательств Сторон по настоящему Соглашению.

15.7. Если Стороны не могут прийти к согласию в соответствии с пунктом 15.6 настоящего Соглашения в течение установленного срока, то по истечении такого срока вопрос подлежит разрешению в порядке, установленном разделом 21 настоящего Соглашения.

15.8. По прекращении действия обстоятельства непреодолимой силы и его последствий пострадавшая Сторона обязана исполнить обязательства, исполнению которых препятствовало такое обстоятельство.

15.9. В случае наступления обстоятельства непреодолимой силы  Стороны вправе по взаимному согласию изменить сроки исполнения обязательств, установленные настоящим Соглашением.

16. Изменение Соглашения

16.1. Настоящее Соглашение может быть изменено по соглашению его Сторон.

Условия настоящего Соглашения, определенные на основании решения Череповецкой городской Думы о заключении  Соглашения, могут быть изменены по  соглашению  Сторон настоящего Соглашения на основании решения Череповецкой городской Думы о внесении соответствующих изменений в настоящее Соглашение.
16.2. Изменение настоящего Соглашения осуществляется в письменной форме путем подписания дополнительного соглашения уполномоченными представителями Сторон.

16.3. Основания, по которым могут быть изменены существенные условия настоящего Соглашения, в том числе основания, по которым может быть продлен срок действия настоящего Соглашения, и порядок согласования антимонопольным органом таких изменений, в том числе продления срока действия настоящего Соглашения определяются постановлением Правительства Российской Федерации.

Изменение существенных условий настоящего Соглашения осуществляется по согласованию с антимонопольным органом.  
Изменение значений долгосрочных параметров регулирования деятельности Концессионера, указанных в приложении 19 к настоящему Соглашению, осуществляется по предварительному согласованию с органом исполнительной власти,  осуществляющим регулирование цен (тарифов) в соответствии с законодательством Российской Федерации в сфере регулирования цен (тарифов), в порядке, утверждаемом  Правительством Российской Федерации.

16.4.
Концессионер вправе требовать от Концедента рассмотрения изменений в существенные условия настоящего Соглашения при наступлении следующего обстоятельства: 
если реализация настоящего Соглашения стала невозможной в установленные в нем сроки в результате возникновения обстоятельств непреодолимой силы, в случаях существенного изменения обстоятельств, из которых Стороны исходили при заключении настоящего Соглашения, а также в случае, если вступившими в законную силу решениями суда или федерального антимонопольного органа установлена невозможность исполнения Концессионером или Концедентом установленных настоящим Соглашением обязательств вследствие решений, действий (бездействия) государственных органов, органов местного самоуправления и (или) их должностных лиц.


16.5. В целях внесения изменений в условия настоящего Соглашения одна из Сторон направляет другим Сторонам соответствующее предложение с обоснованием предлагаемых изменений.

Стороны в течение 30 (тридцати) календарных дней со дня получения  указанного предложения рассматривают его и принимают решение о согласии или о мотивированном отказе внести изменения в условия настоящего Соглашения.

16.6. Соглашение может быть изменено по требованию одной из Сторон  по решению суда по основаниям, предусмотренным Гражданским кодексом Российской Федерации.
16.7. Стороны должны добросовестно приложить все возможные усилия для достижения соглашения относительно необходимых изменений в настоящее Соглашение. 

16.8.  Продление срока действия Соглашения. 

16.8.1. Продление срока действия настоящего Соглашения осуществляется в соответствии с порядком, установленным разделом 19 настоящего Соглашения.

В случае, если принятые федеральные законы и (или) иные нормативные правовые акты Российской Федерации, Субъекта, органов местного самоуправления приводят к увеличению совокупной налоговой нагрузки на Концессионера или ухудшению положения Концессионера таким образом, что он в значительной степени лишается того, на что был вправе рассчитывать при заключении настоящего Соглашения, в том числе устанавливают режим запретов и ограничений в отношении Концессионера, ухудшающих его положение по сравнению с режимом, действовавшим в соответствии с нормативными правовыми актами Российской Федерации, Субъекта, органов местного самоуправления, окупаемость инвестиций Концессионера и получение им валовой выручки (дохода от реализации производимых товаров, выполнения работ, оказания услуг по регулируемым ценам (тарифам) в объеме не менее объема, изначально определенного настоящим Соглашением, обеспечивается путем увеличения срока настоящего Соглашения, но не более чем на 5 (пять) лет.
Иные меры, обеспечивающие окупаемость инвестиций Концессионера и получение им валовой выручки, не применяются.

При наступлении обстоятельств, указанных в данном пункте, Концессионер обязан в письменной форме уведомить другие Стороны о наступлении указанных обстоятельств не позднее 10 (десяти) календарных дней со дня их наступления и представить необходимое документальное подтверждение с обоснованием предлагаемого срока продления настоящего Соглашения.
При достижении согласия о продлении срока действия настоящего Соглашения Стороны обязаны заключить дополнительное Соглашение до истечения срока действия настоящего Соглашения.

16.8.2. Продление срока действия настоящего Соглашения оформляется путем подписания дополнительного Соглашения уполномоченными представителями Сторон. 
17. Прекращение Соглашения

17.1. Соглашение прекращается:

а)  по истечении срока действия;

б) по соглашению Сторон;

в) на основании судебного решения о его досрочном расторжении.  

г) при досрочном расторжении на основании решения Концедента в случае, если неисполнение или ненадлежащее исполнение Концессионером обязательств по настоящему Соглашению повлекло за собой причинение вреда жизни или здоровью людей, либо имеется угроза причинения такого вреда.

17.2. Соглашение может быть расторгнуто досрочно на основании решения суда по требованию одной из Сторон в случаях:

1)
существенного изменения обстоятельств, из которых Стороны исходили при заключении настоящего Соглашения;

2)
существенного нарушения одной из Сторон своих обязательств по настоящему Соглашению;

3)
наступления особых обстоятельств, указанных в пункте 20.2.8  раздела 20 настоящего Соглашения.
4)
в случае прекращения или досрочного расторжения Договора аренды от 22 октября 2012 года № 188/2012, заключенного с Муниципальным унитарным предприятием города Череповца «Теплоэнергия»;

5) по иным основаниям, предусмотренным законодательством Российской Федерации.
Положения настоящего пункта 17.2 настоящего Соглашения применяются с учетом положений о досудебном порядке разрешения споров, установленных в разделе 21 настоящего Соглашения. В случае если спор разрешен Сторонами в порядке, установленном в разделе 21 настоящего Соглашения, Сторона утрачивает свое право требовать досрочного расторжения настоящего Соглашения в связи с указанным спором.

17.3. К существенным нарушениям Концессионером условий настоящего Соглашения, при котором Концедент вправе требовать расторжения настоящего Соглашения в судебном порядке, относятся:

1) нарушение по вине Концессионера установленных  пунктом 10.2  настоящего Соглашения и приложением 8 к настоящему Соглашению сроков реконструкции, в том числе сроков реконструкции отдельных объектов недвижимого имущества, входящих в состав объекта Соглашения и (или) этапов выполнения работ, если указанное нарушение не было устранено в течение 3 (трех) месяцев (в случае невозможности своевременного исполнения Концессионером обязательств  по причине неблагоприятных погодных условий – в течение 6 (шести) месяцев) с даты получения письменной претензии Концедента;
2) использование (эксплуатация) имущества, входящего в состав объекта  Соглашения, иного передаваемого имущества в целях, не установленных Соглашением, нарушение установленного настоящим Соглашением порядка использования (эксплуатации)  имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества, приводящее к причинению значительного ущерба Концеденту неисполнение Концессионером обязательств по осуществлению деятельности, предусмотренной настоящим Соглашением, если указанный ущерб не был устранен Концессионером в течение  3 (трех) месяцев с даты получения письменной претензии Концедента;
3) прекращение или приостановление Концессионером деятельности, предусмотренной настоящим Соглашением, без согласия Концедента, за исключением случая,  если в течение 30 (тридцати) календарных дней после поступления требований Концессионера Концедент не принял решение об изменении существенных условий настоящего Соглашения, не уведомил Концессионера о начале рассмотрения вопроса в рамках подготовки проекта закона (решения) о соответствующем бюджете на очередной финансовый год (очередной финансовый год и плановый период) или не предоставил Концессионеру мотивированный отказ, а также случаев, предусмотренных положениями иных нормативных правовых актов;
4) неисполнение или ненадлежащее исполнение Концессионером установленных настоящим Соглашением обязательств по предоставлению гражданам и другим потребителям услуг по передаче тепловой энергии и теплоносителя, под которым понимается неоднократное прекращение по вине Концессионера теплоснабжения потребителей тепловой энергии, вызванное разрушением (повреждением) трубопроводов тепловой сети в период отопительного сезона, восстановление работоспособности которых продолжается более 36 (тридцати шести) часов.

5) неисполнение или ненадлежащее исполнение Концессионером обязательств, предусмотренных пунктами 7.2, 7.5 – 7.8  настоящего Соглашения;

6) непредоставление Концессионером безотзывной банковской гарантии либо предоставление банковской гарантии, не соответствующей требованиям, установленным пунктом 9.11 настоящего Соглашения;

7) передача Концессионером третьим лицам своих прав и обязанностей, предусмотренных настоящим Соглашением, в нарушение требований настоящего Соглашения без согласия Концедента;

8) отказ или уклонение Концессионера от заключения дополнительного Соглашения, предусмотренного пунктом 11.2 настоящего Соглашения;

9)  неисполнение Концессионером обязанности по ежегодному составлению и (или) согласованию с Концедентом Программы технических мероприятий по текущему и капитальному ремонту имущества, в порядке и сроки, установленные пунктом 7.3 настоящего Соглашения, и (или) производству в соответствии с данной программой текущего и (или) капитального ремонта имущества;

10) непредоставление Концеденту на согласование проектно-сметной документации (в случае, если разработка таковой предусмотрена действующим законодательством Российской Федерации) и (или) производство работ в соответствии с проектно-сметной документацией, не согласованной с Концедентом;
11) непредоставление Концессионером отчетности об исполнении обязательств, предусмотренных настоящим Соглашением;

12) невозможность эксплуатации имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества, в течение более чем 5 (пяти) календарных дней, возникшая по вине Концессионера;

13) неустранение в установленные сроки нарушений, выявленных Концедентом при осуществлении контроля за соблюдением Концессионером условий настоящего Соглашения.

17.4. К существенным нарушениям Концедентом условий настоящего Соглашения или наступлением иных обстоятельств, при наличии которых Концессионер на основании Федерального закона «О концессионных соглашениях» вправе требовать расторжения настоящего Соглашения в судебном порядке относится невыполнение установленной в пункте 4.2 настоящего Соглашения, обязанности по передаче Концессионеру имущества, входящего в состав  объекта Соглашения, иного передаваемого имущества и (или) документов к ним, в срок, установленный пунктом 10.5 настоящего Соглашения.
17.5. К существенным нарушениям Концедентом условий настоящего Соглашения также относятся следующие действия (бездействие) Концедента:


1) нарушение Концедентом срока заключения договоров аренды земельных участков и (или) соглашений об установлении ограниченного права пользования (сервитута), необходимых Концессионеру в целях реконструкции и (или) эксплуатации имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества;
2) неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств, указанных в пункте 18.2.1 настоящего Соглашения, за исключением обстоятельств, которые действуют только в отношении конкретных объектов недвижимого имущества, указанные обстоятельства не являются основанием для неисполнения Концессионером своих обязательств по настоящему Соглашению и (или) приостановления их исполнения в отношении остальных объектов недвижимого имущества, либо иных обязательств Концессионера по настоящему Соглашению или концессионной деятельности в целом.

3) неисполнение обязательств, указанных в пунктах 18.2.6, 18.2.7 настоящего Соглашения. 
18. Обязанности Сторон

18.1. Концессионер обязан:
18.1.1. Заключить договоры аренды земельных участков и (или) соглашения о сервитуте земельных участков (частей) в порядке и сроки, предусмотренные  разделом 6 настоящего Соглашения;
18.1.2. Осуществить  реконструкцию объектов имущества, входящих в состав объекта Соглашения, в соответствии с установленным настоящим Соглашением заданием и основными мероприятиями (приложение 8 к настоящему Соглашению), совершив для этого все необходимые действия, в том числе:
18.1.2.1. получить все разрешения, необходимые для  реконструкции объектов имущества, входящих в состав объекта Соглашения;

18.1.2.2. обеспечить осуществление инженерных изысканий и осуществить проектирование, получить заключение государственной экспертизы в отношении проектной документации;

18.1.2.3. осуществить подготовку территории;

18.1.2.4. осуществить работы в соответствии с проектной документацией за счет собственных и (или) привлеченных заемных  Концессионером средств;

18.1.2.5. получить разрешение на ввод в эксплуатацию и ввести в эксплуатацию созданные и реконструированные объекты недвижимого имущества, входящие в состав объекта Соглашения; 

18.1.2.6. осуществить все действия, необходимые для государственной регистрации права собственности Концедента и права владения и пользования Концессионера в отношении объектов недвижимого имущества, входящих в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества;

18.1.3. Обеспечить финансирование предусмотренных приложением 8 к настоящему Соглашению мероприятий за счет собственных и (или) привлеченных заемных средств;
18.1.4. Использовать (эксплуатировать) имущество, входящее в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества в целях и в порядке, которые установлены настоящим Соглашением, обеспечивая соблюдение плановых значений показателей деятельности Концессионера (приложение 7 к настоящему Соглашению);
18.1.5. Осуществлять деятельность по настоящему Соглашению и не прекращать (не приостанавливать) эту деятельность без согласия Концедента, за исключением случаев, предусмотренных действующим законодательством Российской Федерации и настоящим Соглашением;
18.1.6. Обеспечить возможность осуществления контроля над исполнением настоящего Соглашения со стороны Концедента и Субъекта;
18.1.7. Предоставить Концеденту обеспечение исполнения обязательств по настоящему Соглашению;
18.1.8. Заключать с третьими лицами договоры поставки, выполнения работ и оказания услуг, необходимые для исполнения обязанностей Концессионера по настоящему Соглашению, включая договоры с ресурсоснабжающими организациями на поставку энергетических ресурсов, потребляемых при исполнении настоящего Соглашения, а также производить оплату по таким договорам;
18.1.9. Соблюдать сроки реконструкции объектов имущества, входящих в состав объекта Соглашения, предусмотренные заданием и основными мероприятиями (приложение 8 к настоящему Соглашению);
18.1.10. Исполнять другие обязанности Концессионера, предусмотренные настоящим Соглашением.
18.2. Концедент обязан:
18.2.1. Предоставить Концессионеру  в аренду или на ином законном основании, в том числе  на правах ограниченного пользования (сервитута) земельные участки (его части), необходимые для реконструкции и (или)  размещения объектов имущества, входящих в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества и осуществления деятельности по настоящему Соглашению в порядке, предусмотренном действующим законодательством Российской Федерации и настоящим Соглашением; 
18.2.2. Предоставить Концессионеру права владения и пользования объектами имущества, входящими в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества в сроки и в порядке, предусмотренные настоящим Соглашением; 

18.2.3. Возместить Концессионеру фактически понесенные расходы на реконструкцию объекта Соглашения, подлежащие возмещению в соответствии с нормативно-правовыми актами Российской Федерации в сфере теплоснабжения, Соглашением и не возмещённые Концессионеру  на момент досрочного прекращении Соглашения в случаях, предусмотренных подпунктами б, в, г пункта 17.1 настоящего Соглашения, в случае признания судом настоящего Соглашения незаключенным или недействительным  в порядке, предусмотренном  разделом 19 настоящего Соглашения. 

18.2.4. В пределах своих полномочий оказывать Концессионеру всяческое содействие при исполнении последним своих обязанностей по настоящему Соглашению, в том числе:
18.2.4.1. в сроки, предусмотренные Соглашением, осуществлять рассмотрение и согласование документов, в отношении которых в соответствии с Соглашением требуется согласование Концедента;
18.2.4.2. предоставлять Концессионеру согласие на совершение действий, которые в соответствии с настоящим Соглашением и действующим законодательством Российской Федерации могут быть совершены Концессионером с согласия Концедента, за исключением случаев, когда Концедент обязан отказать в предоставлении такого согласия в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации, и без предоставления которого невозможно исполнение Концессионером своих обязательств по настоящему Соглашению;
18.2.4.3. оказывать содействие в предоставлении Концессионеру разрешений государственными органами и органами местного самоуправления;
18.2.4.4. в пределах своих полномочий оказывать содействие в погашении задолженности конечных потребителей по оплате услуг теплоснабжения и горячего водоснабжения, оказываемых Концессионером, на уровне не менее 97 (девяноста семи) % путем проведения совещаний, создания рабочих групп.

18.2.4.5. Содействовать Концессионеру в получении технических условий на подключение имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества, к сетям инженерно-технического обеспечения;
18.2.5. В пределах своих полномочий совершать любые иные действия, которые требуются от Концедента для выполнения обязанностей по настоящему Соглашению;
18.2.6. В случаях, предусмотренных настоящим Соглашением и (или) действующим законодательством Российской Федерации, по требованию Концессионера, рассматривать изменения в условия настоящего Соглашения (при условии получения согласия соответствующих государственных органов в случаях, когда такое согласие требуется), в порядке, предусмотренном пунктами 16.4, 16.5 настоящего Соглашения;
18.2.7. Прекратить право хозяйственного ведения на момент передачи имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества от Концедента Концессионеру и передать указанное имущество Концессионеру свободным от  любых прав третьих лиц; 

18.2.8.  Принять в установленном порядке от Концессионера имущество, входящее в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества, после даты прекращения настоящего Соглашения;

18.2.9. Исполнять другие обязанности Концедента, предусмотренные настоящим Соглашением.

18.2.10. Возместить Концессионеру экономически обоснованные расходы в соответствии с пунктом 19.6 настоящего Соглашения.
18.3. Субъект обязан:
18.3.1. Устанавливать тарифы на регулируемую деятельность Концессионера в соответствии с долгосрочными параметрами регулирования, указанными в приложении 19 к настоящему Соглашению, с применением метода индексации установленных тарифов;
18.3.2. Утверждать инвестиционные программы Концессионера в соответствии с заданием и основными мероприятиями, приведенными в приложении 8 к настоящему Соглашению, плановыми значениями показателей деятельности Концессионера, приведенными в приложении 7 к настоящему Соглашению, предельным уровнем расходов на создание и реконструкцию объекта Соглашения, приведенным в приложении 10 к настоящему Соглашению, долгосрочными параметрами деятельности Концессионера, приведенными в приложении 19 к настоящему Соглашению;
18.3.3. Возмещать недополученные доходы, экономически обоснованные расходы Концессионера, подлежащие возмещению за счет средств бюджета Субъекта, в соответствии с нормативными правовыми актами Российской Федерации, в случае принятия органом исполнительной власти Субъекта, участвующего в Соглашении, в области государственного регулирования тарифов решения об изменении долгосрочных тарифов и (или) необходимой валовой выручки Концессионера, рассчитанных на основе долгосрочных параметров регулирования деятельности Концессионера и предусмотренных Соглашением в соответствии с основами ценообразования в сфере теплоснабжения, и (или) долгосрочных параметров регулирования деятельности Концессионера, установленных органом исполнительной власти в области государственного регулирования тарифов Субъекта, участвующего в  Соглашении, и (или) решения об установлении тарифов Концессионера на основе долгосрочных параметров регулирования деятельности Концессионера, отличных от долгосрочных параметров регулирования деятельности Концессионера, установленных  в Соглашении и согласованных органом исполнительной власти в области государственного регулирования тарифов Субъекта, участвующего в Соглашении. Согласование долгосрочных параметров регулирования деятельности Концессионера осуществляется в порядке, установленном Правительством Российской Федерации в соответствии с действующим законодательством;
18.3.4. В соответствии с настоящим Соглашением осуществлять действия, необходимые для осуществления замены Концессионера по настоящему Соглашению, в том числе предоставлять необходимые согласования и подписывать необходимые документы;

18.3.5. В случае, если на момент окончания срока действия настоящего Соглашения экономически обоснованные расходы, недополученные доходы, Концессионера не были возмещены Концессионеру в полном объеме, возместить указанные доходы путем продления срока действия настоящего Соглашения на период, достаточный для возмещения экономически обоснованных расходов, недополученных доходов, но не более, чем на 5 (пять) лет.

18.3.6.  Рассмотреть требования об изменении условий Соглашения в случаях, когда в соответствии с настоящим Соглашением и (или) действующим законодательством Российской Федерации Концедент обязуется изменить условия настоящего Соглашения по требованию Концессионера.
19. Гарантии осуществления Концессионером деятельности,

предусмотренной Соглашением
19.1. В соответствии с законодательством о концессионных соглашениях Орган исполнительной власти области в сфере государственного регулирования тарифов Субъекта устанавливает тарифы в соответствии с долгосрочными параметрами регулирования деятельности концессионера и методом регулирования тарифов, указанных в приложении 19 к настоящему Соглашению.

19.2. Установление, изменение, корректировка регулируемых цен (тарифов) на производимые и реализуемые Концессионером в рамках осуществления деятельности по Соглашению товары, оказываемые услуги осуществляются по правилам, действовавшим на момент заключения настоящего Соглашения и предусмотренным федеральными законами, иными нормативными правовыми актами Российской Федерации, законами Субъекта, иными нормативными правовыми актами Субъекта, правовыми актами органов местного самоуправления.

19.3. По соглашению Сторон и по согласованию с органом исполнительной власти, осуществляющим регулирование цен (тарифов) в соответствии с законодательством Российской Федерации в сфере регулирования цен (тарифов), установление, изменение, корректировка регулируемых цен (тарифов) на производимые и реализуемые Концессионером товары, оказываемые услуги осуществляются до конца срока действия настоящего Соглашения по правилам, действующим на момент соответственно установления, изменения, корректировки цен (тарифов) и предусмотренным федеральными законами, иными нормативными правовыми актами Российской Федерации, законами Субъекта, иными нормативными правовыми актами Субъекта, правовыми актами органов местного самоуправления. Порядок указанного согласования и его критерии определяются нормативными правовыми актами Российской Федерации в сфере теплоснабжения.

19.4. По соглашению Сторон настоящего Соглашения, заключенного до принятия Правительством Российской Федерации решения об отнесении городского округа к ценовой зоне теплоснабжения в соответствии с Федеральным законом от 27 июля 2010 года № 190-ФЗ «О теплонабжении», изменение вида тарифа на производимую тепловую энергию (мощность), в том числе в режиме комбинированной выработки электрической и тепловой энергии, на двухставочный тариф осуществляется органом регулирования исполнительной власти, осуществляющим регулирование цен (тарифов) в соответствии с законодательством Российской Федерации в сфере регулирования цен (тарифов), по правилам, действующим на момент соответствующего изменения тарифа в порядке, установленном нормативными правовыми актами Российской Федерации в области регулирования тарифов в сфере теплоснабжения.

19.5. Недополученные доходы, экономически обоснованные расходы  Концессионера подлежат возмещению за счет средств бюджета Субъекта в случаях, предусмотренных пунктом 18.3.3 настоящего Соглашения, при условии:

подтверждения органом регулирования исполнительной власти, осуществляющим регулирование цен (тарифов) в соответствии с законодательством Российской Федерации в сфере регулирования цен (тарифов), размера недополученных доходов, экономически обоснованных расходов  при принятии решения об установлении (корректировке) тарифов Концессионера; 
отсутствия решения об учете данных доходов при корректировке в следующем периоде регулирования. 

Субъект направляет Концессионеру средства на возмещение недополученных доходов, экономически обоснованных расходов Концессионера в соответствии с порядком, установленным  бюджетным законодательством.

В случае возникновения указанных недополученных доходов, экономически обоснованных расходов Субъект возмещает недополученные доходы, экономически обоснованные расходы в соответствии  со статьей 78 Бюджетного кодекса Российской Федерации в течение 3 (трех) лет, следующих за годом, в котором такие обязательства наступили, ежегодно равными частями.

19.6. Экономически обоснованные расходы учитываются Органом исполнительной власти в сфере государственного регулирования тарифов Субъекта при установлении регулируемых цен (тарифов) для Концессионера начиная с периода, следующего за периодом, в котором указанные расходы были документально подтверждены, но не позднее, чем на третий расчетный период регулирования, в полном объеме.

Возмещение экономически обоснованных расходов (за исключением фактически понесенных Концессионером расходов на реконструкцию объекта Соглашения), в объеме, подтвержденном письменным заключением Органа исполнительной власти в сфере государственного регулирования тарифов Субъекта, при досрочном прекращении настоящего Соглашения в случаях, предусмотренных подпунктами б, в, г пункта 17.1, в случае признания судом настоящего Соглашения незаключенным или недействительным, в течение расчетного периода регулирования осуществляется Концедентом в соответствии со статьей 78 Бюджетного кодекса Российской Федерации в течение 5 (пяти) лет, следующих за годом, в котором такие обязательства наступили, ежегодно равными частями.

19.7. В соответствии с законодательством о концессионных соглашениях Концедент  несет  обязанности по возмещению за счет средств бюджета Концедента фактически понесенных расходов Концессионера на реконструкцию объекта Соглашения не возмещенных ему на момент досрочного прекращении настоящего Соглашения в случаях, предусмотренных подпунктами б, в, г пункта 17.1 настоящего Соглашения, в случае признания судом настоящего Соглашения незаключенным или недействительным в случае выставления соответствующего требования со стороны Концессионера в порядке, установленном настоящим разделом.

19.8. Возмещение всех фактически понесенных расходов Концессионера на реконструкцию объекта Соглашения осуществляется Концедентом в следующем порядке: 

Для целей расчета всех фактически понесенных расходов Концессионера на реконструкцию объекта Соглашения, подлежащих возмещению Концессионеру, Концедент и Концессионер оформляют двухсторонний акт, в котором указывают следующие данные: 

а) Сумму понесенных расходов на реконструкцию в соответствии с инвестиционной программой Концессионера, произведенных за расчетный год, в соответствии с письменным заключением органа исполнительной власти в сфере государственного регулирования тарифов Субъекта, за расчетный год (по вводам), и нарастающим итогом с начала действия настоящего Соглашения до конца расчетного года и (или) до момента расторжения настоящего Соглашения, в том числе:

сумму фактически понесенных Концессионером расходов на содержание кредитов и займов, но не выше полученных на осуществление строительства и реконструкции Объекта Соглашения, за расчетный год, и нарастающим итогом с начала действия настоящего Соглашения до конца расчетного года, в соответствии с бухгалтерской отчетностью Концессионера и (или)  до момента расторжения настоящего Соглашения на основании подтверждающих документов; 

сумму фактически уплаченных Концессионером налогов и иных обязательных платежей в связи с реконструкцией  Объекта Соглашения, в соответствии с бухгалтерской и налоговой отчетностью Концессионера за расчетный год и нарастающим итогом с начала действия настоящего Соглашения до конца расчетного года и (или) до момента расторжения настоящего Соглашения на основании подтверждающих документов.

б) Сумму фактического возмещения Концессионеру понесенных им на реконструкцию Объекта Соглашения затрат, в соответствии с бухгалтерской отчетностью Концессионера, за счет амортизационных отчислений, и прибыли на инвестиции, включенной Концессионеру в составе тарифной выручки за расчетный год, с обязательным учетом фактического полезного отпуска тепловой энергии за расчетный год и нарастающим итогом с начала действия настоящего Соглашения до конца расчетного года и (или) до момента расторжения настоящего Соглашения на основании подтверждающих документов в том числе:

сумму фактического возмещения Концессионеру затрат на содержание кредитов и уплату налогов и иных обязательных платежей, связанных с  реконструкцией Объекта Соглашения, в соответствии с бухгалтерской и налоговой отчетностью Концессионера за расчетный год, с обязательным учетом фактического полезного отпуска тепловой энергии за расчетный год и нарастающим итогом с начала действия настоящего Соглашения до конца расчетного года и (или) до момента расторжения настоящего Соглашения на основании подтверждающих документов.

Размер фактически понесенных расходов на реконструкцию, подлежащих возмещению Концессионеру, определяется как разность между показателями, указанными в подпункте а) и подпункте б) настоящего пункта Соглашения. 

Концессионер обязан по требованию Концедента представить документы, подтверждающие объем средств, предъявленных к возмещению из бюджета Концедента.
Возмещение фактически понесенных расходов Концессионера на реконструкцию объекта Соглашения при досрочном прекращении настоящего Соглашения в случаях, предусмотренных подпунктами б, в, г пункта 17.1 настоящего Соглашения, в случае признания судом настоящего Соглашения незаключенным или недействительным осуществляется в объеме, указанном в двухстороннем акте, поименованным в настоящем пункте, в течение 5 (пяти) лет, следующих за годом, в котором такие обязательства наступили, ежегодно равными частями, в соответствии с порядком, установленном статьей 78 Бюджетного кодекса Российской Федерации и принятым отдельным муниципальным правовым актом.

19.9. В случае, если по истечении срока действия настоящего Соглашения Концессионеру не возмещены фактически понесенные расходы на реконструкцию объекта Соглашения, недополученные доходы, экономически обоснованные расходы, срок действия настоящего Соглашения продлевается на период, достаточный для возмещения, но не более чем на 5 (пять) лет.
19.10. Концедент и Концессионер ежегодно производят расчет всех расходов Концессионера, в срок до 15 мая года, следующего за годом, по итогам которого производится расчет, на основании информации, полученной от Органа исполнительной власти  в сфере государственного регулирования тарифов Субъекта. По итогам расчета оформляется двухсторонний акт, который подписывается Концедентом и Концессионером.

20. Взаимодействие Сторон при наступлении особых обстоятельств

20.1. Под особыми обстоятельствами Стороны понимают различные события, которые могут наступить в ходе исполнения Сторонами настоящего Соглашения и повлиять на ход исполнениями Сторонами настоящего Соглашения своих прав и обязанностей по настоящего Соглашению.

20.2. К особым обстоятельствам Стороны относят следующие:

20.2.1. Нарушение Концедентом срока заключения договоров аренды земельных участков и (или) соглашений об установлении ограниченного права пользования (сервитута), установления публичного сервитута, выдачи разрешения на использование земельного участка без его предоставления и установления сервитута, необходимых Концессионеру в целях реконструкции и (или) эксплуатации имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества.

20.2.2. Досрочное прекращение договоров аренды земельных участков и (или) соглашений об установлении ограниченного права пользования (сервитута), необходимых Концессионеру в целях реконструкции и (или) эксплуатации имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества, по причинам, не связанным с нарушением Концессионером условий такого договора;

20.2.3. Повышение в одностороннем порядке арендной платы и (или) платы  за сервитут по любому из договоров аренды земельных участков и (или) соглашению об установлении сервитута  более чем на 20 (двадцать) процентов в течение одного года действия договора аренды земельного участка и (или) соглашения об установлении сервитута, или более чем на 100 (сто) процентов от установленного при заключении договора аренды земельного участка и (или) соглашения об установлении сервитута размера арендной платы и (или) платы за сервитут в течение любого периода времени после заключения указанного договора и (или) соглашения.

20.2.4. Установленная вступившими в законную силу решениями суда и (или) федерального антимонопольного органа обязанность Концессионера возвратить  полностью и (или) частично имущество, входящее в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества  из владения и (или) пользования Концессионера.

20.2.5. Обнаружение на  земельном участке (включая обнаружение в почве или грунтовых водах) археологических объектов или опасных веществ, а также подземных инженерных сетей и коммуникаций, препятствующих реконструкции  и (или) эксплуатации имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества, а также иных обстоятельств (включая геологические факторы), которые не были известны Сторонам до даты заключения настоящего Соглашения.

20.2.6. Действующие  генеральный план муниципального образования «Город Череповец» и (или)  правила землепользования и застройки города Череповца и (или) проект планировки территории и (или) проект межевания территории, на которых планируется размещение имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества не позволяют Концессионеру осуществить мероприятия по реконструкции и (или) эксплуатации имущества, входящего в состав объекта Соглашения в соответствии с технико-экономическими показателями, приведенными в  приложении 8 к настоящему Соглашению.
20.2.7. Невыдача по истечении 90 (девяноста) календарных дней с даты завершения работ по реконструкции любого объекта недвижимости, входящего в состав объекта Соглашения, разрешения на ввод в эксплуатацию такого объекта при условии, что невыдача такого разрешения не является следствием действий (бездействия) Концессионера, и (или) лица, относящегося к Концессионеру, и (или) выявленных недостатков объекта Соглашения, и (или) иного неисполнения, ненадлежащего исполнения Концессионером требований действующего законодательства Российской Федерации.

20.2.8. Если в течение 1 (одного) года после обращения Концедента в Орган по регистрации прав за государственной регистрацией прав владения и пользования Концессионера на имущество, поименованное в приложении  1 к настоящему Соглашению, данные права не зарегистрированы.

При этом, в случае, предусмотренном настоящим подпунктом  Соглашения, Концессионер вправе полностью отказаться от исполнения обязательств по настоящему Соглашению в порядке, предусмотренном разделом 17 настоящего Соглашения. 
20.2.9. Объем государственного долга Субъекта, предусмотренный законом об областном бюджете на текущий финансовый год и плановый период, составляет более 50 (пятидесяти) % собственных доходов областного бюджета.

20.2.10. Увеличение объема расходных обязательств Субъекта более чем на     5 (пять) % по отношению к принятым расходным обязательствам.

20.2.11. Невозможность исполнения публичных обязательств Субъекта.

20.3. Особые обстоятельства, за исключением случаев, когда действия или бездействие Концессионера, Концедента и (или) Субъекта (или любого лица, за действия которого Стороны настоящего Соглашения отвечают как за свои собственные) являются причиной наступления таких обстоятельств, признаются таковыми, при совокупности следующих условий:

наступление этого обстоятельства существенно препятствует надлежащему исполнению Концессионером, и (или) Концедентом, и (или) Субъектом обязательств по настоящему Соглашению в установленные сроки;
наступление такого обстоятельства не могло быть предотвращено Стороной настоящего Соглашения разумными и добросовестными усилиями;

наступление такого обстоятельства не было вызвано полностью или частично нарушением Стороной настоящего Соглашения любого из своих обязательств по настоящему Соглашению, любому другому договору, или правовых актов, а также любым действием или бездействием Стороны, или, если Стороной, исполнению обязательств которой препятствует особое обстоятельство является Концессионер – действием или бездействием любого лица, относящегося к Концессионеру;

Концессионером приняты разумные с учетом всех обстоятельств и коммерчески обоснованные меры, необходимые смягчения последствий Особого обстоятельства.
В случае, если особые обстоятельства действуют только в отношении конкретных объектов недвижимого имущества, указанные обстоятельства не являются основанием для неисполнения Концессионером своих обязательств по настоящему Соглашению и (или) приостановления их исполнения в отношении остальных объектов недвижимого имущества, либо иных обязательств Концессионера по настоящему Соглашению или концессионной деятельности в целом.

При этом Концессионер обязан продолжать исполнять свои обязательства по настоящему Соглашению в той степени, в какой это разумно возможно в условиях Особого обстоятельства.

20.4. Если в результате наступления Особого обстоятельства Сторона не может осуществить исполнение обязательств, предусмотренных настоящим Соглашением в установленных настоящим Соглашением объемах и в установленные Соглашением сроки, сроки исполнения соответствующих обязательств по настоящему Соглашению  приостанавливаются и подлежат продлению по требованию одной из Сторон, на срок, который является справедливым и разумным в данных обстоятельствах для устранения причины и последствий нарушения сроков. Стороны обязаны рассмотреть вопрос по внесению изменений в условия настоящего Соглашения в порядке, предусмотренном разделом 16 настоящего Соглашения.

20.5. В случае приостановления сроков по указанным  в пункте 20.4 настоящего Соглашения основаниям, Стороны не считаются нарушившим свои обязательства по настоящему Соглашению. 

20.6. В случае наступления особого обстоятельства Стороны освобождаются от ответственности за неисполнение или просрочку исполнения своих обязательств в соответствии с настоящим Соглашением, но только в той степени, в которой такое неисполнение или просрочка прямо вызваны таким Особым обстоятельством.

21. Разрешение споров

21.1. Споры и разногласия между Сторонами по настоящему Соглашению или в связи с ним разрешаются путем переговоров.

21.2. При возникновении споров Сторона, полагающая, что возник спор, направляет другой Стороне письменное уведомление с указанием следующей информации:

требования Стороны по предмету спора, включая возмещение убытков;

основания требований Стороны;

предполагаемую дату проведения первых переговоров (которые должны состояться не позднее чем через 10 (десять) рабочих дней с даты вручения уведомления), место проведения первых переговоров и предполагаемый состав участников Стороны, направляющей уведомление.

21.3. Уклонение одной из Сторон от проведения переговоров (в том числе двукратная неявка в место назначенных переговоров, о проведении которых Сторона была уведомлена ценным письмом с описью вложения и уведомлением о вручении) является доказательством отсутствия согласия Сторон.

21.4. В случае недостижения согласия в результате проведенных переговоров Сторона, заявляющая о существовании спора или разногласий по настоящему Соглашению, направляет другой Стороне письменную претензию, ответ на которую должен быть представлен заявителю в течение 30 (тридцати) календарных дней со дня ее получения.

В претензии должны быть указаны:

требования Стороны;

сумма претензии и ее обоснованный расчет;

доказательства, подтверждающие предъявляемые требования;

перечень прилагаемых к претензии документов и других доказательств;

действия, предпринятые Стороной в целях досудебного урегулирования спора;

иные сведения, необходимые для урегулирования спора.

Претензия (ответ на претензию) направляется с уведомлением о вручении или иным способом, обеспечивающим получение Стороной такого сообщения.

В случае если ответ не представлен в указанный срок, претензия считается принятой.

21.5. В случае возникновения оснований для расторжения настоящего Соглашения Стороны обязаны выполнить каждое из следующих действий:

предпринять все разумные меры для устранения или, в случае невозможности устранения, минимизации последствий, вызванных такими основаниями;

предпринять все разумные меры для устранения обстоятельств, вызвавших неисполнение или надлежащее исполнение обязательств по настоящему Соглашению;

провести переговоры для обсуждения возникших оснований для расторжения настоящего Соглашения для того, чтобы определить порядок действий для устранения указанных оснований, включая действия по изменению сроков по настоящему Соглашению и внесению прочих изменений в Соглашение.

21.6. В случае не достижения Сторонами согласия споры, возникшие между Сторонами, разрешаются в судебном порядке в соответствии с законодательством Российской Федерации по месту нахождения имущества, являющегося предметом настоящего Соглашения.

22.
Уведомления сторон

22.1. Все юридически значимые сообщения (в том числе, но не ограничиваясь: заявления, уведомления, требования, претензии, извещения), касающиеся выполнения Сторонами обязательств по настоящему Соглашению, а также порядка разрешения споров по настоящему Соглашению, должны направляться по контактным адресам Сторон, указанным в настоящем Соглашении, и приобретают юридическую силу с момента доставки адресату.

22.2. В случае изменения контактного адреса или банковских реквизитов, указанных в разделе 27 настоящего Соглашения, соответствующая Сторона в течение 2 (двух) рабочих дней обязана известить об этом другую Сторону способом, указанным в пункте 22.3 настоящего Соглашения. На Сторону, нарушившую данную обязанность, возлагается ответственность за все неблагоприятные последствия и риски отсутствия у другой Стороны актуальной информации об адресе для направления соответствующих сообщений. В частности, все юридически значимые сообщения считаются доставленными, а их юридические последствия – возникшими при условии доставки сообщения по предыдущему доведенному до отправителя адресу получателя.

22.3. Стороны согласовали, что допустимыми способами направления юридически значимых сообщений являются:

через собственного курьера под расписку на копии;

через курьерские службы с описью вложения;

по Почте России с уведомлением о вручении и описью вложения;

телеграммой с уведомлением о вручении.
Подтверждение содержания отправления обязательно. Иные способы направления извещений (в том числе по электронной почте или по факсу) не допускаются и не признаются имеющими юридическую силу.

22.4. При отправке сообщения по Почте России, телеграфу или через курьерскую службу сообщение считается доставленным независимо от наличия у лица, фактически принявшего корреспонденцию от имени адресата, соответствующих полномочий. Такое лицо считается имеющим полномочия на принятие корреспонденции в силу обстановки.
23. Размещение информации

Настоящее Соглашение, за исключением сведений, составляющих государственную и коммерческую тайну, подлежит размещению (опубликованию) на официальном сайте Концедента в информационно-телекоммуникационной сети Интернет.

24. Заверения Концедента и Концессионера
24.1. Заверения Концессионера.

24.1.1. В соответствии со статьей 431.2 Гражданского кодекса Российской Федерации, Концессионер дает Концеденту заверения в том, что каждое из следующих утверждений является достоверным, точным и полным во всех существенных аспектах:

24.1.2. Концессионер является юридическим лицом, надлежащим образом созданным и действующим в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации, и имеет право на осуществление своей хозяйственной деятельности на территории Российской Федерации;

24.1.3. В отношении Концессионера не возбуждена процедура несостоятельности, ликвидации или иные аналогичные процедуры; в отношении него не было принято решение государственного органа о принудительной ликвидации или прекращении деятельности и не было назначено наказание в виде административного приостановления деятельности;

24.1.4. Концессионеру не известно о возбуждении в отношении него какого-либо процесса, иска, судебного разбирательства, спора или следствия, ожидающих решения или потенциальных, в каком-либо суде или ином судебном или другом органе, исход которых приведет или может привести к невозможности исполнения Концессионером обязательств по настоящему Соглашению;

24.1.5. Концессионеру не известно о каком-либо нарушении или несоблюдении Концессионером приказов, предписаний, судебных запретов или указов какого-либо суда или предписаний государственных органов, имеющих юридически обязательную силу, которые создают риск невозможности исполнения Концессионером обязательств по настоящему Соглашению;

24.1.6. Концессионер вел и ведет свою деятельность в соответствии с положениями действующего законодательства Российской Федерации; на Концессионера не было возложено никаких обязательств по оплате каких-либо штрафов, пеней или судебных запретов или какой-либо гражданской или другой ответственности, которые в совокупности привели или могут привести к невозможности исполнения Концессионером обязательств по настоящему Соглашению;

24.1.7. Концессионер не участвовал и не участвует в какой-либо деятельности, запрещенной действующим законодательством Российской Федерации;

24.1.8. Концессионер:

а) имеет все необходимые полномочия для заключения и исполнения настоящего Соглашения;

б) получил все необходимые согласия и предпринял со своей стороны все необходимые корпоративные и другие действия, необходимые для заключения настоящего Соглашения, а также для осуществления всех своих прав и исполнения обязанностей, предусмотренных настоящим Соглашением;

24.1.9. Заключение и исполнение Концессионером настоящего Соглашения и иных договоров по реконструкции имущества, входящего в состав объекта Соглашения, стороной которых он является, не противоречит:

его учредительным документам;

действующему законодательству Российской Федерации;

условиям любых сделок (договоров), стороной по которым является Концессионер, акционерным соглашениям (соглашениям участников) в отношении Концессионера, а также не приводит к их нарушению и не является нарушением обязательств, вытекающих из таких сделок (договоров);

любому документу, налагающему, насколько известно Концессионеру, обязательства на Концессионера или на его имущество в степени, в которой такое противоречие возможно негативно повлияет на способность Концессионера выполнять свои обязательства по настоящему Соглашению;

вся информация, сведения и иные факты, предоставленные Концеденту или лицу, относящемуся к Концеденту, в письменном виде в рамках или в связи с заключением настоящего Соглашения, были на момент их предоставления (за исключением случаев, когда они были заменены дальнейшей информацией, предоставленной Концессионером) достоверными.

24.2. Заверения Концедента.

24.2.1. В соответствии со статьей 431.2 Гражданского кодекса Российской Федерации, Концедент дает Концессионеру заверения в том, что каждое из следующих утверждений является достоверным, точным и полным во всех существенных аспектах:

24.2.1.1. Концедент обладает полномочиями для заключения и исполнения настоящего Соглашения;

24.2.1.2. Концедент является собственником объектов имущества, входящих в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества;  на момент передачи имущество, входящее в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества  свободно от прав третьих лиц и иных обременений, за исключением прав владения и пользования Концессионера;

24.2.1.3. Настоящее Соглашение устанавливает обязательства Концедента, которые являются действительными и подлежащими принудительному исполнению в случае их неисполнения в порядке, предусмотренном настоящего Соглашением и действующим законодательством Российской Федерации;

24.2.1.4. Концедент принимает на себя финансовые обязательства по настоящему Соглашению в полном соответствии с требованиями бюджетного законодательства Российской Федерации, все нормативные правовые акты, необходимые для действительности финансовых обязательств Концедента по настоящему Соглашению, приняты на момент вступления Соглашения в силу и (или) будут своевременно приняты или изменены Концедентом в будущем для обеспечения действительности финансовых обязательств Концедента, которые возникнут у Концедента в соответствии с настоящим Соглашением в течение срока его действия; 

24.2.1.5. Выполнение Концедентом своих обязательств в соответствии с Соглашением, исполнение Концедентом сделок с его участием, предусмотренных в Соглашении, не противоречит ни действующему законодательству Российской Федерации, ни условиям договоров, соглашений, стороной которых является Концедент, и (или) действие которых касается Концедента, а также не приводит к их нарушению и не является нарушением обязательств по ним;

24.2.1.6. Заключение и исполнение Концедентом Соглашения не противоречит действующему законодательству Российской Федерации.

24.3. Нарушение заверений.

24.4.1. Концедент и Концессионер исходят из того, что полагаются на изложенные в пунктах 24.1-24.2 настоящего Соглашения заверения при заключении и исполнении настоящего Соглашения.

24.4.2. Концедент и Концессионер обязуются в разумный срок, но не более чем в течение 5 (пяти) рабочих дней сообщить друг другу в письменном виде, в случае, если в любой момент в течение срока какое-либо из ее заверений, указанных в настоящем разделе Соглашения, становится недостоверным.

24.4.3. В случае если указанные в пункте 24.1 настоящего Соглашения заверения Концессионера окажутся недостоверными и это повлечет убытки Концедента Концессионер обязуется возместить указанные убытки. 

24.4.4. В случае если указанные в пункте 24.2 заверения Концедента окажутся недостоверными и это повлечет убытки Концессионера, Концедент обязуется возместить указанные убытки.

25. Заключительные положения

25.1. Сторона, изменившая свое местонахождение и (или) реквизиты, обязана сообщить об этом другой Стороне в течение 2 (двух) рабочих дней со дня этого изменения.

25.2. Соглашение составлено на русском языке в пяти подлинных экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по одному экземпляру для Сторон и один для Органа регистрации прав. 

25.3. Все приложения и дополнительные соглашения к настоящему Соглашению, заключенные, как при подписании Соглашения, так и после вступления в силу настоящего Соглашения, являются его неотъемлемой частью. Указанные приложения и дополнительные соглашения подписываются уполномоченными представителями Сторон.

25.4.В случае установления недействительности какого-либо из условий настоящего Соглашения Стороны признают, что Соглашение было бы заключено и без части условий настоящего Соглашения, признанных недействительными и не влечет недействительность Соглашения в целом.

В случае если отдельное положение настоящего Соглашения является или становится недействительным или не подлежащим принудительному судебному исполнению, то в той части, в которой оно недействительно или неприменимо, оно не действует и считается не включенным в Соглашение. При этом действие настоящего Соглашения в целом остается неизменным. Недействительное положение замещается таким действительным положением, которое в наибольшей степени отвечает смыслу и цели недействительного положения. В случае обнаружившихся пробелов в настоящем Соглашении Сторонами принимаются за основу положения, отвечающие по существу и цели положениям, которые должны были быть включены в настоящее Соглашение.

26. Приложения к Соглашению

26.1. К Соглашению прилагаются следующие приложения:

26.1.1. Приложение 1. Сведения о составе и описание  имущества, входящего в состав объекта Соглашения, в том числе его технико-экономические показатели.

26.1.2. Приложение 1.1. Сведения о составе и описание  имущества, входящего в состав объекта Соглашения, подлежащего реконструкции Концессионером, в том числе его технико-экономические показатели.

26.1.3. Приложение 2. Копии документов, удостоверяющие права собственности Концедента на имущество, входящее в состав объекта Соглашения, иное передаваемое имущество.

26.1.4. Приложение 3. Форма Акта приема-передачи на содержание и обслуживание бесхозяйных объектов тепловой сети.

26.1.5. Приложение 4. Сведения о составе и описание иного передаваемого имущества, в том числе его технико-экономические показатели.

26.1.6. Приложение 5. Форма акта приема-передачи имущества, входящего в состав объекта Соглашения и (или) иного передаваемого имущества.

26.1.7. Приложение 6. Перечень документов, относящихся к передаваемому имуществу, входящему в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества, земельным участкам.

26.1.8. Приложение 7. Плановые значения показателей деятельности Концессионера.

26.1.9. Приложение 8. Задание на реконструкцию имущества, входящего в состав объекта Соглашения, минимально допустимые плановые значения показателей деятельности Концессионера с описанием основных характеристик мероприятий по реконструкции.

26.1.10. Приложение 9. Порядок оформления документов об исполнении Концессионером обязательств по реконструкции и вводу в эксплуатацию имущества, входящего в состав объекта Соглашения, указанного в приложении 1.1 к настоящему Соглашению, государственной регистрации прав.

26.1.11. Приложение 10. Предельный объём (размер) расходов Концессионера на  реконструкцию имущества, входящего в состав объекта Соглашения, на каждый год срока действия Соглашения.

26.1.12. Приложение 11. Объем и источники инвестиций, привлекаемых Концессионером в целях реконструкции  имущества, входящего в состав объекта Соглашения.
26.1.13. Приложение 12. Объем валовой выручки на каждый год реализации Соглашения, получаемой Концессионером.

26.1.14. Приложение 13. Перечень и описание земельных участков, предоставляемых Концедентом Концессионеру  в аренду  или на ином законном основании. 

26.1.15. Приложение 14.  Порядок передачи  имущества, входящего в состав объекта Соглашения, иного передаваемого имущества от Концессионера Концеденту при  прекращении действия Соглашения.

26.1.16. Приложение 15. Форма акта о реализации Соглашения.
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